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Masuri de siguranta

Opriti aparatul in spitale sau in
vecinatatea aparatelor medicale,
de exemplu aparate auditive.
Telefoanele mobile pot interfera
cu aceste dispozitive.

Trebuie mentinutd o distanta
minima de 20 de cm intre
pacemaker si telefonul mobil.
Cénd folositi telefonul mobil
tineti-l langa ureche, care este
suficient de indepartata de
pacemaker.

Tntotdeauna folositi dispozitivul
“cu maini libere” pentru apeluri in
timp ce conduceti (pg. 68).

Telefoanele mobile trebuie oprite
tot timpul cat sunteti in avion.
Preveniti pornirea accidentala
(pg. 51).

Opriti aparatul in apropierea
statiilor de benzina, depozitelor
de carburant, fabricilor chimice
sau operatiunilor de explodare.
Telefoanele mobile pot interfera
cu functionarea instalatiilor
tehnice.

Tonul soneriei este reprodus si in
casti. Pentru a evita problemele
cu auzul, acceptati intai
convorbirea, apoi duceti telefonul
la ureche.

Cartela SIM poate fi scoasa.
Atentie: piesele mici pot fi
inghitite de copii.

N

Tensiunea de alimentare
specificata pe alimentator nu
trebuie depasita.

Varecomandam sa folositi numai
baterii (100% fara mercur) si
dispozitive de incarcare originale
Siemens. Altfel, riscul pentru
sanatate si deteriorarea
produsului nu pot fi excluse.

Nici telefonul si nici bateria
(100% féra mercur) nu trebuie
desfacute in nici o imprejurare.
Modificari ale acestui produs sunt
strict interzise, deoarece ele vor
invalida aprobarea modelului
necesara pentru folosirea unitatii.

De retinut:

S

SIEMENS

Original

Accessories

Aruncati bateriile si telefoanele
uzate in concordanté cu legislatia
locala.

Telefoanele mobile pot interfera
in functionarea TV-urilor,
radiourilor, PC-urilor aflate in
apropiere.

Varecomandam sa folositi numai
accesorii Siemens originale
pentru a evita posibila deteriorare
sia fiin concordanta cu legile
existente.

Folosirea
garantieil

improprie determina pierderea
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Difuzor

Indicatoare afigaj

Nivel semnal/

Nivel baterie

Tasta de apel GD)
Selecteaza numarul de
telefon sau numele afisat,
accepta apelul. In modul in
asteptare afiseaza ultimele
apeluri efectuate.

Tasta pt. agenda SIM
Apasa o data pt. Agenda
Apasa de 2 ori pt. Grupuri
Tineti apasat

in mod agteptare

Activeaza si dezactiveaza
tonurile de sonerie.

Microfon

Interfatd pentru dipozitive

Conexiuni pentru incarca-
tor, casti etc.

Taste soft

Functia curenta a acestor
taste este afisata in
campurile gri prin text sau
iconita. Aceste taste afiseaza
“selectia rapida” in modul in
asteptare (setarile de
fabrica: FIEITM)

sau, de exemplu, FZY
(Serviciul SIM) si [

m»

\ AN\

L
@

N

2

Q

n»

2.12.2002

(Operator)

\ 02.12.2002 12:30

Setat

s,

000

Gt
™9
G,

»

(Operator)

12:30

Generalitati despre telefon

Antena incorporata

Nu interactionati cu
telefonul mai sus de
capacul bateriei fara motiv.
Semnalul retelei va fi redus
(antena incorporata).

ﬁ Tasta Pornit/Oprit/
Terminat

— Apasat scurt:

Termina apel/aplicatie sau

revine la modul in

asteptare. In meniuri:

un nivel inapoi.

Tinut apésat:

Porneste/Opreste telefonul

(in modul in asteptare)

Blocare taste
Pentru pornire si oprire:
Tinut apasat.

Pentru a apela functia afigata
apasati tasta soft de
dedesubt inspre exterior.

Exemplu: Apésati tasta soft
dreapta inspre exterior
pentru a accesa meniul.
Apasati tasta soft inspre
interior pentru a derula prin
meniuri si liste.
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Capacele din fata si spatele carcasei (Capace CLIPit™, my-CLIPit™ pg. 68) pot

fi schimbate in cateva secunde, fara ajutorul sculelor. Va rugam opriti
telefonul intai.

Pentru atasare

Telefonul este livrat cu o folie protectiva pe afisaj. indepértat,i folia inainte de
pornire. In cazuri rare descarcarea electrostatica provocata de indepartarea
filmului poate cauza decolorarea marginilor afisajului. Aceasta va dispare in
cel mult 10 minute.
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Introducerea cartelei SIM/

bateriei

Furnizorul de servicii va furnizeaza o

cartela SIM pe care sunt stocate
datele importante despre linia
dumneavoastra. In cazul in care
cartela SIM va fost furnizata in
format Carte de vizita, decupati
segmentul mai mic si curatati
marginile.
+ Apasati zona zimtatd @, apoi
ridicati capacul @.

eki

+ Apasati opritorul in directia
indicata de sageata ©, Ridicati
bateria de taietura din laterala
telefonului @, trageti in sus si

detagati.
%

* Introduceti cartela SIM in locas
(contactele sa fie orientate in jos)
si impingeti incet pana se
potriveste. (verificati coltul taiat sa
fie in pozitia corecta ©).

(5]
o

* Introduceti bateria din lateral @, si

apasati in jos @, pana se
potriveste.

* Introduceti capacul si apasati

pana se potriveste.

Sunt suportate numai SIM-urile de 3 volti.
SIM-urile mai vechi (tehnologia 5 volti) nu
pot fi folosite. Dacd aveti o cartela veche
contactati furnizorul de servicii.
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incircarea bateriei

Bateria nu este deplin incarcata la

livrare, deci:

+ Conectati cablul incarcatorului in
partea de jos a telefonului si
conectati incarcatorul la priza de
alimentare (incarcati cel putin doua
ore).

Daca telefonul nu porneste dupa
introducerea bateriei, aceasta este complet
descarcata.

Daca este cazul, lasati cablul incarcatorului

conectat, iconita de incércare va apare in
maxim 2 ore. Apoi bateria este incarcata

automat.

» Apasati in acelasi timp lateralele
conectorului incarcatorului si
trageti pentru a-I deconecta.

-

e
5

Functionare fara cartela SIM

Pentru a afiga toate functiile care pot
fi folosite fara cartela SIM, porniti
telefonul fara cartela SIM:
[T Apasati tasta soft.
Caz special:
EeH Numar de urgents, SOS
(pg. 9).

incarcare

Tncarcatorul se incalzeste la folosire
indelungata. Acest lucru este normal si nu
este periculos.

Incarcarea in desfasurare.
(EJ Sfarsitul incarcaril.

O baterie goala este pe deplin incarcata
dupé aproximativ doua ore. Incarcarea este
posibila numai la o temperatura a mediului
intre 5 °C $i 40 °C (iconita de incarcare
clipeste pentru avertizare cand temperatura
este cu 5 °C mai mica/mare). Tensiunea de
alimentare specificata pe incércator nu
trebuie depasita.

Timp in asteptare

O baterie deplin incarcata permite pana la
60-250 de ore de timp in asteptare sau pana
la 100-300 de minute de convorbire. Timpul
n asteptare/timpul de convorbire au valori
medii si depind de conditiile de operare
(vezi tabelul de mai jos).

Afisarea nivelului incarcarii (plin-gol):

0 ___J0) _JoB JOND Jom)

Cand baterie este aproape goala va suna un
ton de alarma.

Operatiuni Timp | Reducerea
efectuate (min) | timpului in
asteptare
Apelare 1 30 la 60 minute
Lumina afisaj* |1 30 minute
Cautareretea |1 5la 10 minute

* tastare, jocuri, Agenda etc.




Manual de utilizare

Sunt folosite urmatoarele simboluri:

ﬁ= Introducere numere sau
b litere.

Tasta Pornit/Oprit/Terminat.

Tasta apel.

D)

e Apasati spre interior pentru
derulare.

L Apasati spre exterior pentru
apelarea unei functii
(tasta soft).

Afiseaza functia tastei soft.

[Meniy

Functie depinzand de
furnizorul de servicii, poate fi
necesara o subscriere
speciala.

esl

Pasi pentru accesarea meniului in
manualul de utilizare, exemplu:

[IXfM > Audio & Volum

Procedura de deasupra corespunde la:

[TH Apasa tasta soft.
(¥ Deruleazi la Audio.
(¥ Selecteaza Audio.
(7 Deruleaza la Volum.
(¥ Selecteaza Volum.

Marimea fontului de afisare a
telefonului a fost setata la ,Litere
mari” (pg. 56). Imaginile din acest
manual de utilizare arata textele
afisate folosind fonturi de marime
mica.

Instructiuni generale

Meniu control

Meniurile permit accesul la functii,
servicii retea si setari individuale.
Meniul principal

Pentru a accesa oricand meniul
principal din modul in asteptare:

Apasati tasta soft dreapta spre
exterior dreapta (tasta soft).

L [Em)
OOy

Meniul de control
Apasati cele doua taste spre interior
pentru a derula prin meniuri si liste.

Oy

Pentru a accesa functia selectata:
Apasati tasta dreapta spre exterior.

e~

Meniul optiuni

In alte situatii (de exemplu cand
Agenda SIM este deschisa) va apare
un meniu corespondent:

[T Apasati.
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Pornire, oprire
ﬁ Pentru pornire sau oprire
tineti apasata tasta
pornit/oprit/terminat.

Introducere PIN
Cartela SIM poate fi protejata de un
cod PIN din 4-8 cifre.

ﬁ= Introduceti codul PIN
B folosind tastele (afisat ca
o serie de stelute; daca

faceti o greseala apasati
tasta Eﬁ).
Va rugam
(° Et introduceti
ol PIN:
[ Sterge J OK |
[d Confirmati intrarea cu

tasta soft dreapta.

Conectarea la retea va
dura cateva secunde.

m» (I
(Operator)
02.12.2002 12:30

Atunci cand numele operatorului
apare pe afigaj, telefonul este in

modul in asteptare si gata pentru
folosire.

Numar de urgenta (SOS)

Apésand tasta soft FJe] puteti efectua un
apel de urgenta pe orice retea, fara carteld
SIM si fara introducere cod PIN (nu este
disponibil in toate térile). Aceasta facilitate
trebuie folosita numai in caz de urgenta
reala!

Probleme cu codul PIN

Daca codul PIN este introdus gresit de trei
ori cartela SIM se blocheaza (pg. 10).
Activare, dezactivare sau schimbare cod
PIN (pg. 10).

Probleme cu cartela SIM

Daca este afisat mesajul "Introduceti
cartela SIM" verificati pt. defecte (pg. 64).

Conexiune retea

m»
[ 33

Putere semnal receptionat.

Un semnal slab reduce calitatea
convorbirii $i poate duce la
pierderea conexiunii.

Schimbati pozitia.

Daca sunteti in afara "retelei proprii"
telefonul va selecta automat alté retea GSM
(pg. 58).

Servicii SIM

m Simbol pentru aplicatiile speciale
de pe cartela SIM (pg. 44), de

exemplu tranzactii bancare.
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Telefonul si cartela SIM sunt
protejate de greseli prin cateva
coduri de securitate si trebuie tratate
cu aceasi grija ca si cartile de credit.
Pentru detalii suplimentare vezi

pg. 57.

Tineti aceste numere confidentiale intr-
un loc sigur de unde le puteti accesa, la
nevoie.

PIN*  Protejeaza cartela SIM (numar de
identificare personal).

PIN2* Acesta este necesar pentru a seta
afisarea detaliilor de taxare si
pentru a accesa functiile aditionale
de pe cartelel SIM speciale.

PUK/  Cod cheie. Folosit pentru a

PUK 2 debloca cartela SIM dupa
introducerea gresita a codului PIN.

Cod Protejeaza telefonul. Trebuie

telefon * introdus la prima setare de
securitate (4 — 8 cifre).

[ > Setari & Securitate
=> apoi alegeti functia.

Control PIN

De obicei PIN este cerut la fiecare
pornire a telefonului. Puteti
dezactiva aceasta functie dar riscati
folosirea neautorizata a telefonului.

EEE Apasati.
{38 Introduceti PIN.
[3 Confirmati intrarea.

IR Apasati.
[F[d Confirmati.

Unii operatori nu permit aceasta
functie.

Schimba PIN *

Puteti schimba PIN in orice numar
de 4 — 8 cifre (pe care sa vi-l amintiti
usor).

ﬁi Introduceti PIN vechi.
[3 Apasati.
{58, B3 Introduceti PIN nou.
P58, I3 Repetati PIN nou.

Schimba PIN2 *

(display only if PIN2 is available).
Proceed as with Schimba PIN.

Schimba cod telefon *

Definiti si introduceti codul
telefonului cand apelati pentru prima
data o functie (de exemplu Babysitter,
pg. 16) protejata de codul
telefonului. Apoi este valabil pentru
toate functiile.

Daca I-ati uitat, va rugam apelati la
Service Siemens (pg. 66).

Tnlaturarea blocarii SIM

Daca PIN este introdus gresit de trei ori
cartela SIM se blocheaza. Introduceti codul
PUK (PIN principal) furnizat de operator
impreuna cu cartela SIM, urmand
instructiunile.

Daca PUK (PIN principal) sau PIN sunt
pierdute contactati operatorul.

* numar din *4 - 8 cifre
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Formarea cu tastele
numerice

Telefonul trebuie sa fie pornit
(in modul standby).
ﬁ= Introduceti numarul
® (intotdeauna cu prefix,
daca este necesar si
prefixul international).

E&FEH O apéasare scurtid
sterge ultima cifra, o

apasare lunga sterge tot
numarul.

&8 Memoreaza numérul
de telefonin Agenda SIM
(pg. 17).

@ Apasati tasta de apel.
Este format numarul
afisat.

Prefixele internationale

Tn telefonul dumneavoastra sunt memorate
multe prefixe internationale:

a» Tineti apasat pana cand este
afisat simbolul "+". Acesta
inlocuieste primele doua cifre
din prefixul international.

Apasati.
Selectati tara dorita. Este afigat prefixul
international. Acum adaugati numarul
national (in multe tari fara prima cifra) si
apésati tasta apel.

Terminare apel

ﬁ Apasati scurt tasta
terminare. Apelul este
terminat.

Apasati aceasta tasta chiar daca persoana
de la celalalt capat al liniei a inchis prima.

Acceptare apel

KO»

+498912345

|_Rasp._JJ Respinge |

Telefonul trebuie sa fie pornit
(fn modul standby).

[E5Y Apasati sau (@ Apésati.

Numarul de telefon este transmis prin retea
si afisat. Daca acesta este memorat in
agenda SIM va fi afisat numele
corespunzator.

Respingere apel
Apésat,i sau

apésa'gi scurt.

Redirectioneaza apelul de
exemplu la cutia postala daca
Ocupat este setat (pg. 47) si
"apel in asteptare" (pg. 13)
este activat.
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Cand numarul este
ocupat

Cand numarul apelat este ocupat
sau nu poate fi contactat din cauza
problemelor de retea, sunt
disponibile urmatoarele optiuni

(in functie de operator):

Autoformare numere anterioare

Apasati. Numarul este
format automat la
intervale crescatoare de
pana la 15 minute. In
aceasta perioada nu mai
poate fi format alt numar.
Pentru terminare:
Apasati /7 Tasta
Terminare.

sau

Suna inapoi ool
Apasati. Telefonul va
suna cand numarul
apelat este disponibil.
Numarul este format cu
tasta apelare.

Atentionare
BT Apasati. Un ton va

reaminteste sa reformati
numarul dupa 15 minute.

Reapelarea numerelor
anterioare

« Pentru a reapela ultimul numar
format:

@ Apasati tasta apel de
doud ori.

« Pentru a apela alte numere
formate anterior:

@ Apasati tasta apel o data.

Alegeti numarul dorit din
J lista, apoi apasati ...

@ ... pentru apelare.

[CFTITE Inregistrari (pg. 45).

Numerele de apel care au fost primite,
formate sau pierdute sunt memorate pentru
a fi reapelate (pg. 45).

Un apel nou va intrerupe orice alté folosire a
telefonului.

Functii in timpul unei convorbiri (pg. 13).
Opreste soneria pentru apelul curent;
Tinut apasat.

Apelul este afisat. Apelantul aude tonul de
formare.

|Orice alt apel opreste funcia.
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in timpul unui apel
Apel in astept. fod!]

Este posibil s& aveti nevoie de subscriere la
operator pentru acest servici, i sa setati
telefonul in concordanta (pg. 60).

Tn timpul unui apel puteti fi atentionat
de existenta altui apel in agteptare.
Aveti urmatoarele optiuni:

Comut.

Acceptati apelul in
asteptare si puneti
convorbirea curenta in
asteptare.

Pentru a comuta intre
cele doua apeluri,
apasati defiecare
data.

Respingere

BT Respingeti apelul in
asteptare. Apelantul va
auzi tonul de ocupat.

sau

Dacé aceasta este
setatd, apelantul va fi
redirectionat, de
exemplu, la cutia postala
(pg. 47).

Terminarea convorbirii curente
ﬁ Termina convorbirea

curenta.
ETA Accepta noul apel.

Set Volum
N2

Puteti regla volumul
telefonului folosind
tastele cu sageti (numai
in timpul apelului).

Daca este folosit un kit de masina,
setarile de volum ale acestuia nu
afecteaza setarile normale ale
telefonului.

Memorarea unui numar de
telefon

Tn timpul unei convorbiri puteti
introduce un numar in telefon
folosind tastele. Persoana de la
celalalt capat al liniei aude
introducerea numarului.

Acest numar poate fi memorat in
Agenda SIM sau format dupa
incheierea convorbirii curente.



14 Efectuarea unui apel telefonic

Comut./Conferinta !

Unele functii pot s& nu fie suportate de cétre
operator.

Puteti apela alt numar in timpul unei
convorbiri.

Puteti comuta intre cele doua
convorbiri sau puteti comuta toti
partenerii de convorbire impreuna
ntr-o conferinta.

Tn timpul convorbirii anuntati
partenerul de convorbire despre
intentia dumneavoastra, apoi:

m» 0_J

B

Carol
| Astept. [ Meniu

B Puneti convorbirea
curenta in asteptare.

Acum puteti forma noul numar.

Cand s-a stabilit legatura aveti
urmatoarele optiuni:

Comut.

(o'l Comutare intre cele doua

convorbiri.

Incheiere apel curent.
Este afisatd urmatoarea
intrebare:
"Reluati convorbirea in
asteptare?"

[E Reluare convorbire in
asteptare
sau

[ Convorbirea in asteptare este
incheiata.

Conferinta

Deschideti meniul de
apel si selectati
Conferinta.
Este adaugat un apel in asteptare
(conferinta poate avea pana la
5 participanti).
Pentru incheiere:

ﬁ Toate apelurile sunt
inchise simultan cand
este apasata tasta
Terminare.

Transfer apel le3{]

Deschideti meniul de
apel si selectati Transfer
apel.

Primul apel este conectat la al doilea
apel. Pentru dumneavoastra
amandoua apelurile sunt acum
incheiate.
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Meniul de apel

Urmatoarele functii sunt disponibile
numai in cursul unei convorbiri:

[ ENI] Deschidere meniu.

Microfon Porneste sau opreste

pornit5 microfonul. Dacé este oprit,
persoana de la celalalt capat
al liniei nu va poate auzi.
Alternativ:

Tineti apasat.

Totusi numerele formate vor fi
auzite Trimite ton DTMF
este activat.

Volum Reglare volum telefon.

Conferinta  (pg. 14).

Durata/ Tn timpul conversatiei, sunt

taxare afisate durata apelului si
(daca este setat, pg. 46)
timpul de apel/cost.

Trimite ton  Vezi in dreapta.

DTMF

Transfer (pg. 14).

apel B!

Meniu Acces direct la meniul

principal principal.

Stare apel  Afigeaza toate apelurile in
asteptare sau active

(de exemplu participantii la o
conferinta).

Trimite ton DTMF

Deschide meniul.

Trimite ton DTMF
Selectati.

Puteti introduce tonurile de control
(cifre) in timpul unei convorbiri astfel
incéat puteti comanda de la distanta
un robot telefonic. Aceste cifre sunt
transmise direct ca tonuri DTMF
(coduri de control).

Codurile de control (tonuri DTMF)
memorate in Agenda SIM (pg. 17)
pot fi de asemenea introduse.
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Babysitter

Apelul este efectuat la un singur
numar de telefon. Tineti apasata
tasta soft dreapta spre exterior.

N [

Pornire

[ZH > Setari & Securitate
=> Babysitter

FE Apasa.

ﬁ: Introduceti codul
= telefonului (vezi

instructiunile de mai jos).

[3 Confirmati intrarea.
(Schimba JRAREEES
m/ﬁ: Alegeti numarul din
Agenda SIM (pg. 17) sau
introduceti unul nou (cu

nume). Babysitter este
acum activ.

Oprire
Tineti ap&sat.

ﬁE Introduceti codul
" telefonului.

EEIITH Apasat.

[[d Cofirmati intrarea.

Codul telefonului

Cand vi se cere prima oara, definiti si
introduceti Codul telefonului (4 - 8 cifre)
(de exemplu pentru Babysitter).

Va rugdm nu uitati acest cod!

Se aplica si altor functii si poate fi schimbat
oricand (pg. 10).




Agenda SIM I

Introduceti numerele folosite des in
Agenda SIM adaugandu-le nume.
Pentru a apela, selectati numele.
Daca un numar de telefon este
memorat cu nume acesta apare
cand sunteti apelat. Puteti aloca
numerele importante de telefon mai
multor grupuri.

<Intrare noua>

Deschideti Agenda SIM.

[<Intrare noua> ]
<Nume proprii>

<Grup>
[ _Select. |
EEEEA Apasati.
- Activati cdmpurile de
intrare.

ﬁ= Introduceti numarul de

= telefon (cu prefix) si
numele (pentru ajutor
privind campurile/intrarile
suplimentare vezi
coloana alaturata).

SEIWEEFZ] Apasati pentru
memorare.

Campuri suplimentare

Grup

Alocati intrarea unui grup, de exemplu:
Birou, Familie, Distractie, VIP

(vezi functiile grup, pg. 20).

Locatie:

Selectati o locatie de memorare alta decét
cartela SIM (standard) cum ar fi memoria
telefonului sau cartela SIM speciala

(pg. 23).

Inregistrarea nr.

(storage location number)

Fiecarei intrari este automat alocat un
numar care poate fi de-asemenea selectat.
Pentru informatii despre cum puteti schimba
numarul vezi (pg. 24).

Intrare asistata

Daca cursorul este in cAmpul de intrare
Numar: puteti folosi tasta soft stanga pentru
a afisa o lista cu codurile de apel
internationale.
Apésati. Selectati tara.
Este afisat codul de apel
international.
Tineti ap&sata tasta pana
cand apare "+". Acesta
inlocuieste primii doi digiti ai
codului de apelare
international.

<Nume proprii>
Puteti introduce numarul propriu
(de exemplu fax).
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Introducere text

Apésati repetat tastele numerice pana cand
este afisata litera dorita. Sunt afisate
caracterele corespunzatoare pe afigaj.
Cursorul va avansa dupa o scurta
intérziere.

Apasati o daté pentru a, de

doud ori pentru b etc.
Prima litera din fiecare nume
este scrisa automat mare.

A,4/1-9 Caracterele speciale si
numerele sunt afisate dupa
litera corespunzatoare.

BB Apasati scurt pentru a sterge
litera dinaintea cursorului,
tineti apasat pentru a sterge tot
numele.

D 7 Mutati cursorul.
Apasati scurt:
Comuta intre litere mari, mici si
cifre.
Tinut apasat:
Seteaza limbajul de intrare si
modul text.
Activeaza/dezactiveaza T9.
Scrie:.,? 10 +-:

Spatiu.

Caractere speciale

Apasati tasta repetat pana cand este afisat
caracterul. Pentru a introduce caractere
speciale dupa numere (exemplu 5 £),
comutati intai pe modul litere: &2

Spa;iu1=€£$¥n

I A 2 R I D
: <

& | [P
# @|\ |&[§|T'|A|O|A
= [1|2 DY Q




Agenda SIM

Agenda SIM-Meniu

Apelarea/cautarea unei

intrari

Deschideti Agenda
telefon.

Alegeti un nume
introducand prima litera
sau/si deruland.

<Grup>
(carol J
Diana

Formati numarul.

Afisare
Editeaza

Intrare
noua

Sterge

Sterge tot

Trimite
SMS...

Imagine

Capacitate

Deschideti meniul.

Afiseaza intrarea selectata.

Afiseaza numarul de telefon si
numele pentru modificare.

Creeaza o noud intrare in
agenda.

Sterge intrarea selectata din
agenda.

Sterge, dupa confirmare, toate
intrérile. In functie de locatia
de memorare a intrarilor, pot fi
necesare PIN, PIN2 sau codul
telefonului.

caintrare

Trimite intrarea in agenda.
catext

Trimite intrarea ca text al unui
mesaj SMS.

Aloca un simbol unui numarul
de telefon (pg. 25).

Afiseaza capacitatea folosita si
cea disponibila.
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Grup

Daca sunt multe intrari in agenda
SIM este cel mai bine sa le alocati
unui grup, de exemplu:
Birou, Familie, Distractie, VIP
Daca numarul de telefon al unui apel
este inregistrat intr-un grup puteti
folosi o melodie speciala (pg. 54) si/
sau afigarea unui simbol (pg. 25).
Selectarea unui grup

R Doua apasari scurte sau
o apasare lunga (in

modul asteptare).
(¥ Selectati grupul.

uWp viP (7)
["! Distractie (9)]
] Birou (7)

X Apéasati. Sunt afisate
toate intrarile din grupul
selectat.

Urmétoarele functii sunt aplicabile
unui grup sau intrarilor unui grup:

Meniu Grup
[FYH Deschideti meniul.

Afis. Afiseaza toate intrarile
membrii alocate grupului.

Reden. grup Schimba numele grupului.

Sterge Sterge toate intrarile.

intrarile

Simbol grup Aloca un simbol grupului
(pg. 25).

Apeleaza  Apeleaza 5 membrii ai

grup B! grupului unul cte unul si fi

conecteaza impreuna in
conferinta (pg. 22).

SMS la grup Trimite SMS la toti membrii
unui grup (pg. 21).

Schimba alocarea grupului

Cand este introdus un grup este
alocat unei intrari in agenda SIM
(pg. 17).Pentru a schimba alocarea
unui grup sau a aloca un grup mai
tarziu:

Cand este deschisa agenda SIM:

(7 Selectati intrarea.
= Apasati.
Apasati.

(= Selectati Grup.

Apasati si selectati un
nou grup.

CEWEERZ] Confirmati alocarea.
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Meniul intrare grup

[T Deschideti meniul.

Afisare
Editeaza

Intrare noua

Sterge intr.

Trimite
SMS...

Imagine

Afiseaza o intrarea.

Afiseaza intrarea pentru
modificare.

Deschide agenda SIM si
adauga o intrare la grupul
curent.

Sterge intrarea numai din
grup.

caintrare

Trimite intrarea din agenda
SIM.

catext
Trimite intrarea ca text al unui
mesaj SMS.

Aloca un simbol unui numar
de telefon (pg. 25).

Tasta agenda SIM.

Apasati 1x pentru a deschide agenda SIM.
Apasati 2x pentru a afisa grupurile.
Apasati 3x pentru a afiga intrarile din grup.

SMS la grup

Un memo (SMS) poate fi trimis la toti
membrii unui grup.

«—

SRR

Doua apasari scurte sau
0 apasare lunga (in
modul asteptare).

Selectati un grup

UIp VvIP (6)
[W Distractie (9}
5 Birou (12)

Apasati. Este confirmat
grupul si deschis editorul.

Compuneti mesajul
(pg. 28).

Apasati si confirmati
grupul afisat cu [0[4.

Apasati. Este afigat
continutul.

Apasati. SMS este trimis.

Fiecare operatie de
trimitere trebuie
confirmata.
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Apeleaza grup

Puteti apela pané la 5 membrii ai
unui grup sau sa fi conectati
fmpreuna in conferinta.

A

(2
Select

N

Doua apasari scurte sau
0 apasare lunga (in
modul asteptare).

Selectati un grup.
Apasati. Sunt afigati
membrii grupului.

Selectati intrarile pe care
doriti sa le alegeti.

Apasati.
Selecteaza/deselecteaza
intrarea.

Confirmati selectia.
Este selectata prima
intrare. Daca a fost
stabilita conexiunea,
apelul este pus in
asteptare.

G

Continuati cu apelarea
urmatoarei intrari pana
cand toate intrarile
selectate sunt apelate
(péna la 5, in functie de
operator).

Deschideti meniul, de
exemplu pentru a
conecta toate apelurile
din asgteptare in
conferinta.

B —uku?

Barbara
Urmator: Carol
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Apeleaza grup-Meniu
I Deschideti meniul.

Form. Apeleaza intrarea curenta.
Sari Sare la numarul urmator.

Conferinta  Conecteaza toate apelurile
din asteptare in conferinta
(pg. 14).

Accepta apelul in asteptare
si pune apelul curent in
asteptare.

Porneste sau opreste
microfonul. Daca este oprit,
persoana de la celalalt capat
al liniei nu va poate auzi.

Alternativ:
Tineti apasat.
Totusi numerele formate vor
fi auzite daca Trimite ton
DTMF este activat.
Volum Reglare volum telefon.
Timp/taxare n timpul conversatiei, sunt
afisate durata apelului si

(daca este setat, pg. 46)
timpul de apel/cost.

Comut.

Microfon
pornit

Trimite ton  (pg. 15)

DTMF

Transfer (pg. 14)

apel

Meniu Acces direct la meniul

principal principal.

Stare apel  Afiseaza toate apelurile in
asteptare sau active (de

exemplu participantii la o
conferinta).

Locatie:

Deschideti agenda SIM.

(¥ Selectati intrarea.

Deschideti meniul si
Optiuni| ,
selectati Editeaza.
Mergeti la campul de
J intrare Locatie:.

O intrare poate fi mutata din Agenda
SIM in alta locatie de memorare.

SIM (standard) [z:]

Numerele memorate in Agenda SIM
pe cartela SIM pot fi folosite pe alt
telefon GSM.

SIM protejatﬂ 3l
Cu o cartela SIM speciala apelarea
poate fi limitata la numerele setate
permanent pe aceasta cartela.
Pentru editare este necesar PIN2

(pg. 10).

Mobil (memoria telefonului) Q

Intrarile Agenda SIM sunt memorate
aici daca:

« le este atribuita o imagine,

* memoria cartelei SIM este plina.
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Inregistrarea nr.

(Numarul locatiei de memorie)

Un numar de inregistrare este alocat
automat fiecarei intrari noi din
Agenda SIM.

Efectuarea unui apel

ﬁ: Introduceti numarul de
" telefon.

Apasati.
Apasati.

Deschideti agenda SIM.
Selectati intrarea.

Deshideti meniul si
selectati Editeaza.

Mergeti la campul de
intrare Inregistrarea nr..

Bo Boslon

Continuati s& apasati
pana apare numarul
cautat. Sunt afisate
numai locatiile libere de
memorare.

Apasati.

Memorarea codurilor de
control

Puteti memora numarul de telefon si
codurile de control (tonuri DTMF) in
Agenda SIM ca intrare standard in
Agenda SIM, pentru operarea, de
exemplu, a unui robot telefonic de la
distanta.

ﬁ. Formati numarul.

Tineti apasat pana apare
un "+" pe afisaj (pauza
pentru setarea
conexiunii).

@

Introduceti codurile
DTMF (cifre).

[ 1]
| |
5
Daca este necesar
introduceti o altd pauza
de 3 secunde pentru a
asigura procesarea
corecta la destinatie.

[ 1] .
b- Introduceti un nume.

Apasat.

Puteti deasemenea memora tonurile
DTMF (cifre) fara numar de telefon si
trimite Tn timpul unei convorbiri

(pg. 15).
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Imagine

Alocarea unei imagini/simbol unui
numar de telefon. Imaginea/simbolul
vor fi afisa te cand este un apel de la
acest numar. Aceste intrari sunt
memorate in telefon nu pe cartela
SIM!

Deschideti Agenda SIM.

(¥ Selectati intrarea.

I Deschideti meniul si
selectati Imagine.

Simbol apel

Puteti aloca unul dintre multele
simboluri standard unui numar de
telefon. Sunt afisate trei simboluri
simultan. Simbolul din mijloc este
selectia curenta.

o~ Derulati prin lista de
simboluri.

[[Id simbolul selectat este
adaugat la intrarea din
agenda SIM.

Fete apel

2 Puteti aloca un portret
intrarilor. Acestea pot
fi asamblate din
9 elemente de imagine.

Folositi tasta soft stanga
pentru a derula printre

cele trei imagini
disponibile.

[3 Portretul este adaugat la
intrarea din agenda SIM.

Sterge imag.
Deschideti Agenda SIM.
(¥ Selectati intrarea.

eI Deschideti meniul si
selectati Imagine.

a Selectati Sterge imag..
Confirmati stergerea.
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Puteti transmite gi receptiona
mesaje foarte lungi (pana la 760 de
caractere) folosind telefonul.
Acestea sunt compuse automat din
mai multe mesaje SMS “normale”
(atentie la taxare).

in functie de operator, mesajele
email si fax-urile pot fi transmise prin
SMS (schimbati setarile daca este
necesar, pg. 33).

Citirea mesajelor
E Afisajul indica un mesaj

nou.
m» (.
(Operator)
02.12.2002 23:45
&4 [_Meniu__|

Apasati tasta de sub simbolul plic
pentru a citi mesajul.

Data/ora

‘ 02.12.2002 15:36
el 017198987676
Mesaj Ne intalnim maine?
[ _Rasp. ] Optiuni_|
T~ Derulati prin mesaj linie
cu linie.
ETA Meniu de raspuns, vezi
mai jos.

[ Meniu Intréri/ legiri

(pg. 27).

Meniul de raspuns
[E5Y Deschide meniul réaspuns.

Scrie mesaj Creeaza un nou text
de raspuns (pg. 28).
Editeaza Editeaza mesajul

receptionat sau i
atribuie un nou text.

Adauga Da la mesaj.
Adauga Nu la mesaj.

Raspunsul DA
Raspunsul NU

- Suna inapoi Adauga un text
- Intarziere standard la mesaj,
- Multumiri drept raspuns.

Cand mesaijul a fost editat cu
editorul, poate fi memorat sau trimis
cu oY ﬁ

Memoria este plina atunci cand
simbolul mesaj clipeste. Nu se mai pot primi
sau trimite alte mesaje SMS. Stergeti sau
salvati mesajele (pg. 27).

Numerele din mesaje pot fi
formate (tasta apel), memorate (pg. 17)
Agenda SIM sau folosite ca adresa pentru
raspuns.

Imagini sau sunete pot fi parte a unui
mesaj receptionat. Imaginile sunt aratate in
mesaj, sunt sunt indicate ca note. Daca o
noté este activata cand derulati prin mesaj

va fi redat sunetul corespunzator.
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Primite/Trimise

[ > Mesaje = Primite/Trimise
Este afigata lista mesajelor salvate.

@ Barbara
(B2 Carol )
B4 023598765432
| Afisare | Optiuni_|
[N Vezi in dreapta.
Symbol  Primite Trimise
@ ot Netrimis
1% | Necitit Trimis

Meniu-Primite/Trimise

in functie de situatie sunt disponibile
functii diferite:

[T Deschide meniul.

Afisare Citeste intrarea.

Raspunde  Cénd receptionati un SMS
raspunde imediat.

Trimite Formati numarul sau alegeti
din Agenda SIM, apoi trimite.

Editeaza Deschide editorul pentru
modificari.

Sterge Sterge mesajul selectat.

Stergetot  Sterge toate intrérile dupa
confirmare.

Imagine &  Listeaza toate imaginile si

Sunet sunetele continute in mesaj.

Capacitate  Afiseaza numarul de mesaje
memorate gi capacitatea
disponibila.

Marcatca  Marcheaza mesajul ca

necitit necitit.

Raport stare (numai pentru trimise)

! Cere confirmare de primire

pentru mesajele trimise.

Salv. nr.in  Copiaza numarul de telefon

o selectat in Agenda SIM.
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Compunerea unui mesaj

[ > Mesaje> SMSnou

ﬁ: Introducere text folosind
® "T9" va permite sa creati
rapid mesaje SMS lungi
folosind doar cateva

apasari de taste (pg. 30).

Pentru a sterge litera cu

litera apasati scurt HEH

tineti apasat pentru a
sterge tot cuvantul.

@ Apasati.
[NEEY/P58 Formati numérul sau
alegeti din Agenda SIM.

[f3 Confirmati. Mesajul este
transmis la centrul de
servicii pt. transmisie.

[Ffd Revenire la editor.

I Deschideti meniul si
selectati Salveaza pentru
a memora mesajul.

Daca Tip mesaj, Perioada valid sau
Centrul servicii: sunt necesare, vezi
(pg. 33).

Imagine &  Insereaza o imagine sau
Sunet sunet la mesaj (pg. 29).
Format Avans linie
Font mic, Font mediu,
Font mare
Subliniat
Stanga, Dreapta, Centru
(a ajusta)
Marc. text (textul se
marcheaza cu tasta pagina)
Introducere  T9 preferat
T9 Activeaza sau dezactiveaza
T9.
(pg. 30)
Limba introd.
Selectati limba n care va fi
compus mesajul.
Avans linie  Introducerea unei linii goale.
Sterge text ~ Sterge tot textul.
Insereaza  Insereaza text standard in
text mesaj.
Insereaza de Deschide Agenda SIM,
lald alegeti intrarea dorita i
copiati in text.
Marcaje Insereaza URL din WAP in

text.

Meniu Text
I Deschideti meniul text.

Trimite Formeaza numarul adresei
sau selecteaza din Agenda
SIM si apoi trimite.

Salveaza Salveaza mesajul in lista de

Trimise.

Informatii despre SMS

Daca telefonul nu a putut transmite mesajul,
este disponibild optiunea de reincercare.
Daca si aceasta incercare esuaza
contactati operatorul.

Textul Mesaj trimis! confirma numai ca
mesajul a fost trimis la Centrul de servicii.
Acesta incearca sa transmita mesajul intr-o
anumita perioada.
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Text predefinit

In telefon sunt memorate fragmente
standard de text care pot fi adaugate
mesajelor. D-voastra puteti crea
cinci fragmente aditionale.

Scriere de fragmente text

[ > Mesaje = Text predefinit

<Intrare noua>
Selectati.

58 Scrieti fragmentul de
" text.

Apasati.
Folosirea fragmentului text
=@ Compuneti mesajul
® (pg. 28).
I Deschideti meniul text.

Insereaza text
Selectati.

TaE 7 Selectati fragmentul de
text din lista.

EEEA Confirmati. Fragmentul
de text este inserat in
mesaj la pozitia
cursorului.

SMS la grup

Puteti trimite mesaje SMS ca
"circulare" la toate intrarile unui grup
(pg. 21).

Imagine & Sunet (EMS)

Pot fi inserate imagini si sunete in
text. Redarea va fi posibila doar pe
telefoane care suporta aceasta
functie. In modul introducere este
afigata o iconita in loc de imagine/
sunet.
6: Compuneti mesajul cade
" obicei.
YA Deschideti meniul text
dupa sfarsitul unui
cuvant.

Imagine & Sunet

Meniul Imagini&Sunete
deschide:

Animatie fixa . JE[¥
Sunete fixe JI

Anim. proprii
Sunete proprii [3

DE 7 Selectati domeniul.
EE Confirmati.

Este afisata prima intrare
din gama selectata.

T~ Derulati prin lista pana la
intrarea dorita.

ITLIEEERE Imaginea, sunetul sau
animatia este “inseratd”
in text si afisata ca o

iconita.
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Introducere text cu "T9"

"T9" deduce cuvantul corect din
tastéri individuale prin comparatie cu
un dictionar extins.

Activare/Dezactivare T9

[ intai selectati Introducere
T9, apoi selectati T9
preferat.

W Activati T9 si confirmati
N Select |

Select Limba T9
Alege limba in care doriti sa
compuneti mesajul.

I Deschideti meniul text
apoi selectati Introducere
T9, apoi selectati Limba
introd..

FEA Confirmati. Este setat
noul limbaj.
Crearea unui cuvant folosind T9
Deoarece afigajul se schimba pe
masura ce scrieti este mai bine sa
terminati cuvantul fara a va uita la afigaj.

Apésati o singuré daté tastele care
corespund literelor componente.
Pentru "hotel" de exemplu:

Apasati. Un spatiu
incheie cuvantul.

Apasati repetat inaintea

cuvantului pentru litere
mari/mici, cifre sau
caractere speciale.

Nu folositi caractere speciale
precum A scrieti in loc caracterul
standard, de exemplu A. T9 va face
restul pentru dumneavoastra vezi

pg. 32.

Apasat scurt: Comuta intre
litere mari/mici si cifre.

Tinut apasat: Seteaza limbajul
de intrare i modul text.

Stop complet. Termind un
cuvant cand urmeaza un
spatiu. Actioneaza ca un
caracter special pentru
apostrof/ghilimele in cuvant:
de exemplu [ZENTER =
Provider’s.

@ Merge in dreapta. Tncheie un
cuvant.

Dezactiveaza temporar T9 si fl
reactiveaza.

Caractere speciale

Apésati tasta repetat pana este afisatéa
litera. Pentru a afigsa caractere speciale
dupd numere (de exemplu 5 £), comutati
ntéi pe modul litere:

spat,iu1€L$An

o VAR R L EE H P
i “1 e

* FACD [<[=1> %~

# @|\ |&[§|T'|A|O|A
= [1|Z |D| VY| Q
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Afisare pe linia de sus:

T9 Abc SMS 1 739
Incepem la ora 8 a.m.

To  T9 activ.
abc/Abc/123 Litere mici/mari sau cifre.
SMS 1  Numarul de mesaje SMS
necesare.
739 Numarul de caractere
disponibile.

TI® Text Input is licensed under one or more of
the following: U.S. Pat. Nos. 5,818,437,
5,953,541, 5,187,480, 5,945,928, and 6,011,554;
Canadian Pat. No. 1,331,057;

United Kingdom Pat. No. 2238414B;

Hong Kong Standard Pat. No. HK0940329;
Republic of Singapore Pat. No. 51383;

Euro.Pat. No. 0 842 463 (96927260.8)

DE/DK, FI, FR, IT, NL, PT, ES, SE, GB;

and additional patents are pending worldwide.
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Sugestiile pentru cuvinte "T9"
Dacé sunt gasite mai multe optiuni
(cuvinte) in dictionar pentru aceeasi
succesiune de taste, cea maifolosita
este afigata prima. Daca cuvantul pe
care doriti sa-I folositi nu a fost
recunoscut, urmatoarea sugestie ar
putea fi cea corecta
Trebuie FEISEd cuvantul. Apoi
Ii23 apasati. Daca acest
cuvant este de
asemenea incorect,
ii2)yz| apasati din nou.
Repetati pana la afisarea
cuvantului corect.
Daca cuvantul dorit nu este in
dictionar poate fi scris fara T9 sau
adaugat in dictionar.

T9 Abc SMS 1 748
La 8 suntem la

Selectati.

Ultima sugestie este stearsa si
cuvantul poate fi adaugat fara
suport T9.

Apasati pentru a fi adaugat
automat in dictionar.

Uag

Incarca alte limbaje de introducere:
www.my-siemens.com/t9

Corectarea unui cuvant
Cuvinte create folosind T9:

DHE 7 Mutati cuvant cu cuvant
la stanga/dreapta pana
cand este selectat
cuvantul dorit.

Derulati din nou printre
sugestiile T9.

E&rH Sterge litera din stanga
cursorului si afiseaza un
nou cuvant posibil.

Ueg

Tn interiorul cuvintelor T9 o literd nu poate fi
editatd pana cand nu se dezactiveaza T9.
In cele mai multe cazuri este bine s&
rescrieti tot cuvantul.

Cuvinte care nu au fost create
folosind T9:

N\ Muta caracter cu caracter
la stdnga/dreapta.

E&FH Sterge cuvantul din
sténga cursorului.

@ Simbolurile sunt inserate
® |a pozitia cursorului.
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Setare mesaj

Caracteristicile de transmisie ale
unui SMS sunt definite intr-un profil
(maxim 5).

Urmatoarele depind de cartela SIM
folosita.

[T > Mesaje = Setare mesaj

Este afigata lista cu profile
disponibile. Puteti alege un profil din
lista. Pentru activare:

Apasat.

Meniu setari

I Deschideti meniul.

Activare Foloseste profilul selectat.
Schimba Schimba profilul.
setarile Vezi optiunile de mai jos.

Redenumeste Redenumeste profilul.

Centrul serv.

Introduce sau modifica numarul de
telefon al centrului de servicii asa
cum este furnizat de catre operator.
Destinatar

Introduce continutul standard pentru
acest profil de transmisie.

Tip mesaj

Manual  Tipul mesajului este cerut

pentru fiecare mesaj.

Text Mesaj SMS normal.

standard

Fax Transmisie prin SMS.

E-mail Transmisie prin SMS.

Nou Ar putea fi necesar sa otineti de
la operator numarul de cod
necesar.

Perioada valida

Selectarea perioadei in care centrul
de servicii incearca sa transmita
mesajul:

Manual, 1 ora, 12 ore, 1 zi,

1 saptamana, Maxim*, Nou

*Perioada maxima permisa de catre
operator.

Raport stare C8'

:
Vi se trimite confirmarea livrarii
reusite sau nereusite a mesajului.
Acest serviciu poate fi taxabil.

Rasp. direct C8'
Raspunsul la mesaj este gestionat
prin centrul de servicii atunci cand
aceasta functie este activata (pentru
informatii contactati operatorul).
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Internet (WAP)

Obtineti ultimele informatii Wap de
pe internet, special adaptate pentru

afisare pe telefonul dumneavoastra.

Accesul la internet poate necesita
inscriere la operatorul
dumneavoastra.

Acces Internet lo3{]

[ > Navig&Distract = Internet

Puteti selecta profilul de acces la
internet (vezi Porneste cu... pg. 35).
Apare meniul de start, de exemplu:

Meniu start

2 Marcaje
3 Ultima pagina

(v Selectati functia dorita.
A Confirmati.
Acum puteti naviga pe internet ...

ﬁ Tineti apasat pentru a
incheia conexiunea.

@ offine @2 Online @ fara retea
Afisarea prezentata apare in coltul din
stanga sus.

Meniu start

Pagina start Este stabilitd conexiunea cu
portalul de internet al
operatorului (poate fi setata/
presetatd de cétre operator).

Afiseaza pana la 10 URL-uri
memorate in telefon pentru
accesare rapida (nu este
suportat de catre toti
operatorii).

Pentru detalii vezi pg. 38.
Reda paginile recent vizitate
care sunt inca in memorie.

Seteaza pana la 5 profile

Marcaje

38

Continua

Profile

Seléctat'i Editeaza pt. a
introduce un nou profil.

Inchide navigatorul si
conexiunea.

lesire
navigator

Exemplu: Pagina Homepage

Tastelor soft pot fi atribuite functii
care pot controla online pg. de
pornire a operatorului, cum ar fi
"links" (legaturi) sau "menus"
(meniuri).

Stiri

Vreme

Continutul meniului optiuni este de
asemenea variabil.
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Meniu navigare

Accesul la acest meniu se poate
face numai cand este afisata o
pagina WAP (online sau offline):

@ Apasati pentru a porni

meniul navigare.

sau

& Selectati si confirmati
Meniu start.

Pagina start Prima pagina internet WAP
care este afisata dupa
stabilirea conexiunii (posibil

setatd/presetata de catre
operator).

Marcaje Afiseaza pana la 10 URL-uri
3l pentru acces rapid. (nu este
° suportat de catre toti
operatorii).
Pentru detalii vezi pg. 38.

Continua  Afigeaza paginile vizitate
recent care sunt inca in
memorie.

Du-te la URL |ntroducere URL pentru a
accesa direct o pagina de
internet, de exemplu:
wap.my-siemens.com

Arata URL  Afiseazd adresa de interneta
paginii curente.

Reincarca  Este reincarcata pg. curenta.

Deconectare Inchide navigatorul si
conexiunea.

Mai multe ... Vezi mai jos.

lesire Inchide navigatorul si

navigator ~ conexiunea.

Mai multe .

Profile WAP
Resetare

Setari

Primite
Salv. bitmap

Despre
Openwave

Seteaza pana la 5 profile
(pg. 36).

Sterge ultimele pagini vizitate
(cache).

Marime font

Parametrii protocol

* Apasati

+ Poate forta conectarea

+ Timp asteptare pt. cereri
retea neraspunse

Securitate

+ Sugestie conectare
+ Sugestie securit.

+ Certificat actual

+ Certificate CA

+ Cheie PIN privata

+ Criptare

Porneste cu...

* Meniu start

+ Meniu navig.

+ Pagina start

+ Continua

+ Marcaje

Pentru mesajele primite.

Editorul de imagini se
lanseaza pentru editarea
imaginii.

Afiseaza versiunea
navigatorului.
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Setari Puteti obtine de la operator mai
- . multe informatii despre datele
Pregatirea telefonului pentru accesul necesare ;
la internet depinde de operatorul ) ) o
folosit: Nume profil - Dati nume profilului sau
+ Dac4 setarile au fost facute de schimbafi-|.
catre operator puteti incepe Parametrii ~ Adresa IP: *
imediat. Wap Introduceti adresa IP.
» Daca profilurile de acces au fost c8l o
tate de catre operator, alegeti : port:
setale de catre operator, alegel Introduceti numarul portului.
un profil si activati-I (pg. 37). o
+ Profilul de acces trebuie setat Pagina s
manual si apoi activat. Introduceti pg. de start
Daca este nevoie cereti detalii de la (pg. ?4) GG e e
operator. de catre operator.
. Timp decon.:
Profile Introduceti timpul in secunde
Puteti seta sau schimba péna la dUP? care o conexiune este
5 profile de acces (pot fi blocate de termmata dacé nu au loc
catre operator). Intrarile si functiile cereri sau transferuri de date.
pot varia in functie de operator. Setari CSD  Numar dial-up:
F_'utet,i schimba un profil Tnaintg de Introduceti numérul ISP.
fiecare accesare a internet-ului Ti I
(pg. 37). ip apel: .
Setiril filului Selectati ISDN sau analogic.
etarile profiuiui Nume login:
Pentru a creea un nou profil Introduceti nume utilizator.
procedati dupa cum urmeaza: Parola:
[ > Navig&Distract = Internet Introduceti parola (afisaté
=> Profile prin stelute).
(7 Selectati profilul. Sunt salvate setarile si

apare lista de profile.
Este afisat formular de P P

introducere a datelor.
— Completati formularul .
camp cu camp. *In functie de operator, introduceti daca este
necesar a doua adresa de IP si al doilea port.
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Activare profil

Profile

1 standard

2
“Editoaza |_Select. |

Activati un profil pentru a stabili
conexiunea la internet.

[T > Navig&Distract = Internet
=> Profile

(7 Selectati profilul dorit.

Apasati pentru activare.
Este stabilita
conexiunea.

Navigatorul dumneavoastra de internet
este licentiat de:

® OPENWAVE

Carctere speciale
(cain editorul de texte SMS)

Apésati de 3 ori pentru /
Apasati de 3 ori pentru @
Apasati pentru . (oprire totala)

Apasati repetat pentru :

gOQ Q¢

Apésati repetat pentru ~

Instructiuni de operare

Porneste cu ...
Puteti seta ce va fi afigsat dupa
conectarea la internet:
@ Deschideti meniul de
navigare.
Mai multe ... Selectati.

Porneste cu... Selectati, apoi selectati
din lista:
Meniu start (pg. 34)
Meniu navig. (pg. 35)
Pagina start
Continua (pg. 35)
Marcaje
Editare
Adresa pagini de start este setata in
profil (de acces). O puteti schimba in
modul standby (daca operatorul o
permite!):
[T > Navig&Distract = Internet
= Profile

Selectati profilul, de exemplu:

e-Commerce Selectati.
Este afisat formularul
de introducere.
Parametrii Wap/Pagina start
Selectati.

ﬁ= Introduceti noua
®  adresa. Mergeti la
sfargitul formularului.

Apasati.
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Introducere adresa de internet (URL)

Meniul de acces este disponibil
imediat dupa ce a fost afisata pg.
WAP (online sau offline).

(@ Deschideti meniul.
Du-te laURL Selectati.

ﬁ= Introduceti URL-ul si
®  confirmati. Este
Marcaje |

stabilita conexiunea.
Puteti memora in telefon o lista
cu preferinte impreuna cu adresa de
internet, in functie de operator:

Salveaza
@ Deschideti.
Marcaje  Selectati.
Online:

Adauga marcaj
Adresa curenta este
adaugata la marcaje.

Offline:
Selectati profilul dorit

J sau (Liber).
I Deschideti meniul.

Editeaza  Deschideti intrarea pt. editare,
introduceti sau schimbati
numele si URL, si confirmati.
Apésati .

Sterge Stergeti intrarea selectata.

Sterge tot  Stergeti toate intrarile
(nu este ceruta confirmare).

BT  Este setat apelul
selectat.

Pentru a folosi o preferinta

Procedati ca la “Salvare” apoi
selectati marcajul memorat din lista
si confirmati. Este stabilita
conexiunea.

Descarcare

Navigatorul WAP va permite sa
descarcati diverse cum ar fi tonuri de
sonerie siimagini pentru A50. Pentru
descarcare doar selectati continutul
dorit si confirmati intrarea cu v

in functie de continutul selectat, este
pornit automat programul de
gestionare corespunzator al
telefonului, dupa confirmare

(de exemplu gestionarul de afis.
imagine de imagini).

Puteti gasi tonuri de sonerie, imagini
operator, screen saver si alte servicii pentru
telefonul dumneavoastra mobil Siemens la:
www.my-siemens.com/city

Acest portal (pg. 69) include de asemenea
o lista cu tarile in care este disponibil acest
serviciu.

Puteti gési o lista mare de continut care
poate fi descarcat in telefon prin WAP, cum
ar fi tonuri de sonerie sau imagini pentru
A50, la wap.my-siemens.com
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Jocuri

[ > Navig&Distract = Jocuri
=» Selectati jocul

Selectati un joc din lista si distrati-va!

Instructiuni de joc

Veti gasi instructiuni speciale in
fiecare joc in meniul de optiuni.

R Va furnizeaza informatii
despre cum sa jucati,
afiseaza scorurile salvate
si va permite sa setati
nivelul de dificultate.

Porneste jocul.
Tastele de control
X T &

© ®»
- @ 2

functie depinzand de joc

sau
folositi tastele

[ > Navig&Distract = Jocuri
= Setari

Setari

Puteti activa si dezactiva
urmatoarele functii pentru jocuri:
Sunete

Puteti porni opri sunetele pentru
jocuri.

Lumina

Puteti opri iluminarea afigajului
pentru a mari timpul de standby.
Alarma silent.

Puteti porni opri alarma silentioasa
pentru jocuri.

Veti gasi jocurile “Stack Attack” si “Baloon

Shooter” in telefonul dumneavoastra mobil.

Instructiunile in engleza pentru
"Stack Attack" si "Balloon Shooter"pot fi
gasite la

www.my-siemens.com/a50
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Afis. imagine

Setati logo-ul si screensaver
telefonului dupa preferintele
dumneavoastra.

Afigseaza Logo/Screensaver.

[T > Navig&Distract
=> Afis. imagine

(¥ Selectati Screensaver sau
Logo.

[ Este afisata imaginea.

Receptie imagine.

O imagine poate fi transmisa pentru
afisare prin SMS de la un operator
sau descarcat prin WAP.
Receptionarea unei imagini este
indicata printr-un simbol deasupra
tastei soft stdnga. Apasand aceasta
tasta este pornit si este afisata
imaginea.

Memorare imagine.
Memorare imagine curenta din
Afisorul de imagini:

Apasati.

Selectati Screensaver sau
J Logo.

Apasat.

Afis. imagine-Meniu
I Deschideti meniul.

Salveaza Salveaza grafica curenta intr-o
locatie de memorie.

Trimite  Trimite imaginea prin SMS. *

Incarca  Incarcé imaginea in afisorul
grafic.

Renunta  Se renuntd la imaginea curenta.

Sterge  Sterge imaginea din

Screensaver sau Logo.

* Telefonul dumneavoastra A50 va
permite sa trimiteti imagini sau
screensaver prin SMS.

Puteti gasi logo operator la:
www.my-siemens.com/logos

Vezi, de asemenea City portal (pg. 69).
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Melodii

Puteti folosi aceasta functie pentru a
gestiona melodiile.

incarca si redd melodiile
[ZH > Navig&Distract & Melodii

e 7 Selectati locatia de
memorie Individual 1 la 4.

[P Incarca melodia in buffer.

Reda melodia.
Meniu-Melodii

I Deschideti meniul.

Redare
Salveaza

Reda melodia curenta.
Salveazd melodia intr-o locatie
de memorie (Individual 1 la 4).
Trimite melodia prin SMS
(numai Individual 1 la 4).

Incarca... Incarca melodia din Individual 1

Trimite

la 4.

Renunta  Sterge melodia curenta din
buffer.

Sterge  Sterge melodia din Individual 1

la 4.

Receptionarea si salvarea
melodiilor

O melodie poate fi trimisa telefonului
dumneavoastra prin SMS/WAP.
Cand a fost receptionata o melodie
va apare o iconita deasupra tastei
soft stanga.

O melodie incarcata trebuie
memorata in Individual 1 la 4 pentru
folosire ulterioara:

Apasati tasta soft.

I Deschideti meniul.
(¥ Deruleaza Salveaza.
I Apasati.

T Selectati locatia de
memorie Individual 1 la 4.

Deschideti meniul.

Tonuri de sonerie sunt disponibile la:
www.my-siemens.com/ringtones
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Maijoritatea operatorilor ofera un

serviciu de raspuns extern.

In aceasta cutie postala un apelant

poate lasa un mesaj vocal pentru

dumneavoastra.

» Daca telefonul este inchis sau nu
este pregatit pentru receptie.

+ Daca nu doriti sa raspundeti.

» Daca efectuati un apel (si Apel in
astept. nu este activat, pg. 13).
Daca serviciul de mesagerie vocala

nu este in oferta standard a
operatorului, veti avea nevoie de
subscriere si setarile vor trebui
facute manual. Procedura descrisa
mai jos poate varia putin in functie de
operator.

Setari fes!]

Operatorul va furnizeaza doua
numere de telefon:

Numarul cutiei postale

Apelati acest numar pentru a citi
mesajele vocale lasate pentru
dumneavoastra. Pentru setare:

[ > Mesaje = Mesajvocal

Selectati un numar din Agenda SIM
sau formati/schimbati si confirmati
cu

Numar de redirectionare

Apelurile sunt redirectionate catre
acest numar. Pentru setare:

[ = Redirectiona

= e.g. Pierdut = Setat

Formati numarul cutiei postale.

[I3 inregistrare in retea.
Confirmarea este facuta
in cateva secunde.

Pt. informatii suplimentare despre
redirectionarea apelurilor (pg. 47).

Asculta &8l

Un mesaj vocal nou poate fi afisat
dupa cum urmeaza:
QO Iconita incluzand sunet
sau
un mesaj text anunta un
nou mesaj vocal
sau
receptionati un apel cu
mesaj automat.
Apelati cutia postala si ascultati
mesajul (mesajele).

Tineti apasat (daca este
necesar apelati numarul cutiei
postale a centrului de servicii).

Confirmati cu [0 sau [521

in functie de operator.

In afara retelei proprii, poate fi necesara
formarea unui numar diferit si introducerea
unei parole de acces pentru accesarea
cutiei postale.




Transmisii retea 8

Unii operatori ofera servicii de
informatii (canale de informatii) cum
ar fi prefixe, indici de piata etc.
Informatia disponibila depinde de
operator. Daca receptia este
activata, veti receptiona mesaje
despre domeniile active din

"Lista domenii".

[IXH > Mesaje = Transmisii retea

Transmisie lo2{|

Puteti activa sau dezactiva serviciul
CB. Daca CB este activat timpul de
operare al telefonului va fi redus.

Cititi CB nou
Sunt afigate toate mesajele CB
necitite.

T~ Derulati prin mesaje linie
cu linie.

Lista domenii

Puteti adauga un numar nelimitat de
domenii din indexul de domenii in
lista personala ("Lista Domenii",

pg. 44). Puteti adauga cel putin

10 intrari si numerele
corespunzatoare (ID) si, daca este
necesar, si numele. Pot fi active in
acelasi timp 5 domenii.

Domeniu nou

Domeniu nou
Selectati.

« Daca nu este disponibil un indice
de topice (vezi "Lista domenii”,
pg. 44),introduceti un domeniu si
numarul corespunzator si
confirmati cu [EE

» Daca indicele de domenii este
disponibil, selectati un domeniu i
confirmati cu [I[4.

Selectare din lista

I Deschideti meniul lista.
Daca este selectat un domeniu din
lista, puteti sa-I studiati, activati,
dezactivati, editati sau stergeti.

Auto afisare

Mesajele CB sunt afigsate Tn modul
standby, mesajele lungi sunt
automat derulate.

Afisarea automata poate fi setata
pentru toate mesajele sau numai
mesajele noi sau dezactivata
complet.

Comuta in mod "full page view"
(afisare pe tot ecranul) automat:

apoi apasati [iEEEN:.
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Index domenii tos{]

Este afisata pentru alegere lista cu
domenii disponibile furnizata de
catre operator.

Daca nu este afisat nici unul,
numarul canalului (ID) poate fi
introdus manual ("Lista cu domenii",
pg. 43). Va rugam contactati
operatorul pentru detalii.

Limbaj CB

Puteti defini daca doriti sa
receptionati CB intr-o limba specifica
sau in toate limbile.

Displays

v 4 Domeniu activat.

i Domeniu dezactivat.

KM Mesaje noi primite despre
domeniu.

@ Mesaije despre domeniu deja
citite.

Numerele de telefon evidentiate pot fi:

@ formate

sau

[CITM salvate in Agenda SIM.
Sunet suplimentar, vezi pg. 54.

Servicii SIM (optiona)y B!

Operatorul dumneavoastra poate
oferi aplicatii speciale prin SIM cum
ar fi servicii bancare, indici de piata,
etc.

Daca sunteti inregistrat pentru unul
dintre aceste servicii, numele
serviciului va apare la inceputul
meniului principal sau direct
deasupra taste soft stanga.

Iconita serviciilor SIM.

Daca este mai mult decét o aplicatie,
acestea vor fi afigate in meniul
"Servicii SIM".

[T/ > Servsim

Prin meniul sevicii SIM telefonul
dumneavoastra este pregatit pentru
viitor gi va suporta noutatile din
oferta operatorului dumneavoastra.
Pentru informatii suplimentare
contactati operatorul
dumneavoastra.



Inregistrari &

Telefonul dumneavoastra
memoreaza numerele de telefon ale
apelurilor pentru reapelare usoara.

[ > Inregistrari

Selectati lista de apeluri
dorita si numarul de
telefon dorit din aceasta
lista.
@ Apelati numarul

sau

X afisati informatii despre
numar de telefon: data,
ora, numar de apeluri.

Sunt disponibile urmatoarele liste de
apeluri.

Apeluri pierdute 3l

Numerele de telefon ale apelurilor pe
care le-ati primit dar nu ati rdspuns
sunt memorate pentru a putea fi
reapelate.

Cerinte:

Reteaua folosita sa suporte
facilitatea "ldentitatea apelantului”.

Apeluri primite o3

Sunt afigate toate apelurile primite.
Cerinte:

Reteaua folosita sa suporte
facilitatea "ldentitatea apelantului”.

Apeluri formate

Acces la ultimele zece numere
formate.

‘ @ Acces rapid in mod standby. ‘

Sterge inregistrarile

Este sters continutul tuturor listelor
de apel.

Meniu-Inregistrari

Meniul lista de apeluri poate fi
accesat daca este evidentiata una
dintre intrari.

[ Deschideti meniul liste.
Puteti modifica o intrare, sterge toate

intrarile sau transfera un numar de
telefon in Agenda SIM.

Afisare Afiseaza intrarea.

Nr. corect Incarci numarul pe afisaj si
corecteaza daca este nevoie.

Salvati nr.  Salveaza intrarea in Agenda

lamd SIM.

Sterge Sterge intrarea dupa
confirmare.

Sterge tot ~ Sterge, dupa confirmare, toate

intrérile din lista de apeluri.

DE 7 Acces rapid la lista de apeluri

din modul asteptare.




4 Durata/taxare

Puteti afisa detali despre taxare
precum si durata apelurilor in timp ce
vorbiti, de asemenea puteti seta o
limita de unitati pt. apelurile
efectuate.

Afisare

[T = Inregistrari = Durata/taxare

Dupa ce ati efectuat setarile despre
detaliile de taxare, puteti afisa durata
apelului/detalii taxare pentru
urmatoarele tipuri de taxare sau
puteti afisa balanta de credit.

Ultimul apel
Toate apel. fac.
Toate apel. prim.
Unitati ramase

Selectati tipul apelului.
I Afiseazs datele.
Dupa afigare puteti:
Sterge afisajul.
[3 inchide afisarea.

Incarca setarile
[ = Inregistrari

=> Incarca setarile
Valuta
(este necesar PIN2)

Introduceti valuta in care vor fi
afisate detaliile despre taxare.

Rata pers. tos!]
(este necesar PIN2) °

Introduceti rata per unitate/perioada.

Limita A/IC gl
(PIN2 necesar)
Cartelele speciale SIM va permit
dumneavoastra sau operatorului sa
definiti creditul/perioada dupa care
telefonul se blocheaza pentru
efectuarea apelurilor.
B Introduceti numarul
de unitati si confirmati
cu
Apoi confirmati creditul sau resetati
contorul. Afigarea cartelelor pre
platite poate varia in functie de
operator.

Toate apel. ooy
Comuta intre afigari.
Apeluri primite c8|

Daca reteaua suporta afisarea
detaliilor despre taxare, vor fi afisate
unitatile curente.

Daca ati setat detaliile de taxare,
sunt afigate si costurile aferente.
Pentru acest serviciu poate fi
necesara o subscriere suplimentara.

Auto afisare

Durata apelului/taxarea sunt afisate
automat pentru fiecare apel.



Redirectionare a

Puteti seta conditiile in care un apel
este redirectionat catre cutia postala
sau catre alt numar.

[T > Redirectionare

Setare redirectionare:

Cele mai uzuale conditii pentru
redirectionare sunt dupa cum
urmeaza:

Pierdut

[T > Redirectionare
(= Selectati Pierdut.
EEEEY Apésati.
Setat Selectati.

ﬁ= Introduceti numarul de

® telefon la care va fi
redirectionat apelul
(daca nu ati facut-o deja)

sau

m selectati numarul de
telefon din Agenda SIM
sau din m&
confirmati cu:

[ff4 Dupa o perioada scurta
setarea este confirmata
de catre retea.

i

Pierdut

Aceasta setare acopera cele maiimportante
conditii (vezi de asemenea mai jos):
De negasit, Fara raspuns, Ocupat

Toate apelurile

Toate apelurile sunt redirectionate.

SB Simbolul de pe linia de
sus a afigajului in modul
standby.

Redir. specif.

De negasit

Redirectioneaza daca telefonul este
oprit sau in afara ariei de acoperire.
Fara raspuns

Apelul este redirectionat numai dupa
o intarziere (in functie de retea).
Perioada poate fi setata de catre

utilizator la maxim 30 de secunde in
intervale de cate 5 secunde.

Ocupat

Redirectioneaza daca este un apel
in desfagurare.

Exceptie: Daca Apel in astept. este activat
(pg. 60), veti auzi in timpul convorbirii
sunetul pentru apel in asteptare (pg. 13).




& Redirectionare

Verific. stare

Puteti verifica starea redirectionarii
pentru toate conditiile.

Dupa o scurta pauza, situatia
existenta este transmisa de catre
retea si afisata.

Conditie setata.

Nu este setata.

? Afisata daca starea este
necunoscuta (de exemplu
pe o cartela SIM noua).

Reseteaza tot

Sunt sterse toate setarile de
redirectionare.

Retineti ca redirectionarea este memorata
inretea nu in telefon (de exemplu pentru
cazul cand se schimba cartela SIM).
Reactivarea redirectionarii

A fost memorata ultima redirectionare.
Procedati ca in setarea redirectionarii.
Numér de telefon memorat este afisat si
confirmat. Confirmati numarul.

Editare numar de telefon

Procedati ca la redirectionare. Cand este
afisat numarul memorat:

BB Sterge numarul de telefon.
Introduceti noul numar si confirmati.

Pt. a verifica sau sterge 0 anumita conditie:
Selectati intéi o conditie.

I Apssat

Verificare stare

sau
Sterge

Selectati.
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[IXM > Tinemlegat. = Ceas
=> Selectati jocul

Ceas alarma

Folositi aceasta functie pentru a seta
o singura ora pentru alarma.

Alarma va suna chiar daca telefonul
este oprit.

[Pornit J Oprit [ _
Pornirea/Oprirea
alarmei.

Setarea

EEHLrE Afiseaza ora si data

pentru alarma.

Setati ora dorita pentru
alarma (ora:minute).

DE 7 Derulati la zile.

B Setati zilele dorite pentru
alarma.

[f3 Confirmati setarile.

[- Ceas alarma active
(afisat in modul
asteptare).

Timp/data

Ceasul trebuie setat corect o data la
pornire.

EEILTH Apasat.

ﬁi Intai data (zi/lun&/an),
apoi ora (24 h incluzand
secunde).

Format data
Setarea formatului datei:
ZZ.LL.AAAA sau LLIZZIAAAA

Auto afigare

Afisarea orei poate fi activata sau
dezactivata.

Oprire autom. telefon

Telefonul se opreste in fiecare zi la
ora setata.

Activare:
[ Apésati.

ﬁ: Introduceti ora
= (24 h).

[I3 Confirmati.
Dezactivare:
[EMEl Apasati.
[3 Confirmati.

Daca bateria este scoasa mai mult de 30 de
secunde ceasul trebuie resetat.
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Daca este folosit un profil sunt facute
mai multe setari cu o functie.

+ Exista 3 profile standard cu setari
implicite, acestea pot fi totusi
modificate:

Cond. normale, Cond. tacute,
Cond. zgomot

+ Puteti seta doua profile personale
individuale: <Fara titlu>

* Profilul special Mod avion este fix si
nu poate fi modificat (pg. 51).

Daca telefonul este folosit de mai
multe persoane, fiecare poate activa
setarile personale activand profilul
personal.

Activare
[ > Profile

Selectati profilul implicit,
/ profilul personal.

Activati profilul.

© Cond. normale
(@ Cond. tacute ]
© Cond. zgomot

@ Evidentiaza profilul activ.

Setari

Editeaza un profil implicit sau
creeaza un nou profil personal:

(¥ Selectati profilul.
I Deschideti meniul.
Schimba setarile

Selectati.

Este afisata lista de functii
disponibile:

Setari sonerie pg. 54
Volum pg. 54
Melodii pg. 41
Filtr. apeluri pg. 54
Alarma silentioasa pg. 55
Tonuri taste pg. 55
Tonuri Info pg. 55
Lumina pg. 56
Litere mari pg. 56
Stil bitmap pg. 56

Céand terminati de modificat o functie
va reintoarceti in meniul profil unde
puteti continua schimbarea setarilor.

Meniu-Profile
[T Deschideti meniul.

Activare Activare profil

Schimba Schimba setarile profilului.
setarile

Copiaza de la Copiaza setarile din alt

profil.

Redenumeste Redenumeste profilul
personal.



Profile

Mod avion

Alarma va fi oprita. Telefonul va fi
oprit cand selectati acest profil.
Acest profil nu poate fi modificat.

Activare

[ITH = Profile

(¥ Selectati Mod avion.

Activati profilul.

Trebuie confirmare de
securitate.

Telefonul se opreste
automat.

Operare normala

Data viitoare cand veti porni
telefonul si va veti reintoarce la
operare normala va fi activat profilul
Cond. normale.
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Tasta soft stanga si tastele de la 2 la
9 (numerele de formare rapida) pot fi
atribuite unui numar de telefon
important sau unei functii.

Numarul de telefon poate fi apoi
format sau functia activata la o
simpla apasare de buton.

O functie ar putea fi atribuita tastei soft de
cétre operator (de exemplu " Servicii
SIM"). Aceasta atribuire a tastei poate fi
nemodificabila.

Tasta soft poate fi inlocuita cateodata cu
EA/QO pentru accesarea unui nou mesaj.

Atribuirea disponibila a tastelor:

o Internet ..., pg. 34
* Numar de telefon............... pg. 17
* Ceasalarma.......ccceeeuene pg. 49
* SMS nou....

e Lumina.....cocooiiinis

» Ascunde ID

« Jocuri ..o,

* Apeluri pierdute .................

* Apeluri primite...........cccee. pg. 45
* Primite (SMS).......ccceveine pg. 27
* Trimise (SMS)......ccccevnene pg. 27
* Filtr. apeluri.........cccooeeeene pg. 54

Tasta soft stanga

Tasta soft stanga poate fi folosita
pentru acces rapid.

Editeaza

m» 0

(Operator)
02.12.2002 23:45

[ Apasati scurt.
EIETE Derulati pané la aplicatia
din lista.
« Atribuiti aplicatia noua (de
exemplu SMS nou) tastei soft.

» Cazul special Numar telefon.
Alegeti un nume din Agenda SIM
(de exemplu Carol) pentru a fi
atribuit tastei soft.

8 Confirmati setarea.

Executa

Setarea "Carol" este folosita aici
numai ca exemplu.

Tineti apasat.
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Tastele de formare rapida

Tastele de la 2 1a 9 pot fi folosite ca
numere cu acces rapid pentru
apelare rapida. Pentru atribuirea
disponibila a tastelor vezi (pg. 52).

Urmatoarea tasta este rezervata:

= numar cutie postald (pg. 42)
Schimba

Tn modul standby:

ﬁ= Apasati tasta numerica

® (2 -9). Daca tasta nu
este atribuita:

EEl Apasati.

sau

BN apasati scurt (dacé este
atribuita, de exemplu,
"SMS nou").

Derulati pané la aplicatia
din lista.

Cazul special phone
number. Derulati prin
Agenda SIM pentru a
atribui un nume tastei.

Cazul special Internet.
Derulati la un URL din
lista de marcate pentru
a-| atribui tastei.

E Confirmati setarea.

Executare

Selectati un numar de telefon
memorat sau porniti o aplicatie
(de exemplu Jocuri).

n modul standby:

Apasati.

Este afisat atributul tastei numerice 2
n loc de tasta soft stanga, de
exemplu:

ETEE tineti apasat.

sau doar

tineti apasat.
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Puteti seta tonurile care vor fi folosite
n anumite situatii conform dorintelor
dumneavoastra.

[EM > Audio

=> apoi selectati o functie.

Setari sonerie

Activeaza, dezactiveaza soneria sau
o reduce la un sunet scurt.

A.J'L Beep-ul este activat.

% Soneria este dezactivata.

Tn modul standby se poate activa/dezactiva
de asemenea cu

tinut apasat.

Volum

Puteti seta volumul pentru fiecare
domeniu.

(¥ Selectati domeniul:

Orice apel

Ceas alarma
Mesaje
Transmisii retea

T~ Setati volumul.
[I3 Confirmati.

Afiseaza nivelul volumului.

Daca sunt inregistrate doua numere
diferite de telefon puteti seta separat
volumul pentru fiecare (pg. 58).

Tonuri sonerie

Puteti alege din 20 de melodii si,
suplimentar puteti folosi patru
melodii pe care le-ati compus/
memorat dumneavoastra
(Individual 1 to 4).
(v Intai selectati tipul:
03 Apeluri
Apeluri grup
Alte apeluri
Ceas alarma
Mesaje
Transmisii retea
(7 Selectati melodia.

[3 Confirmati.

Incércati/compuneti tonuri de sonerie
individuale cu SMS (pg. 41).

Filtr. apeluri gl

Numai numerele care sunt
memorate in Agenda SIM sunt
semnalizate audio sau prin vibratii.
Celelate apeluri sunt doar afisate.
Dacé nu acceptati aceste apeluri,
sunt redirectionate catre cutia
postala (daca este setata, pg. 47).

.}E A Afigat cand este activ.
[J



Audio

Alarma silentioasa

Pentru a evita sa fiti deranjat de
sonerie, puteti activa in loc
vibratorul. Poate fi de asemenea
activat in acelasi timp cu soneria
(de exemplu in medii zgomotoase).
Vibratorul este dezactivat cand
telefonul este introdus in
incarcatorul de birou sau in kitul de
masina.

Tonuri taste
Seteaza semnalul acustic al tastelor:
Click sau Ton sau Silentios

Sunet minut

Tn timpul unei convorbiri auziti un
beep la fiecare minut pentru a va
reaminti durata convorbirii.

Tonuri informatii

Seteaza tonurile de servicii si
alarme:

A Pornit sau Oprit.

Editeaza Pornit si Extins.
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Limba

[ > Setari & Limba

Setati limbajul de afigsare a textelor.
Cand este setat pe "automatic" este
folosita limba operatoratorului.
Daca este setata o limba pe care nu
o intelegeti, telefonul poate fi resetat
la limba operatorului folosind
urmatoarea intrare

*#00004D
Afisaj

[ > Setari > Afisaj
=> selectati o functie.

Mesaj intamp.
Mesajul de intdmpinare este afisat
cand porniti telefonul.

Activare si dezactivare.

ﬁ= Sterge mesajul vechi si
® compune un mesaj nou.

[ffd Confirma modificarile.

Screensaver

Screensaver afiseaza o imagine pe
ecran dupa un timp stabilit de
utilizator. Un apel sau apasarea unei
taste inchide functia.

Receptionare si salvare screensaver
identica cu receptionare si salvare logo,
vezi dreapta.

Puteti gasi screensavers la:
www.my-siemens.com/screensaver

Aveti urmatoarele optiuni:

« Activati/dezactivati functia.

« Setare stil: grafic, ceas analogic
+ Incarca imagine prin Afis. imagine.
» Testeaza Screensaver.

« Seteaza perioada dupa care se
activeaza Screensaver.

» Activeaza cererea parolei ca
setare de securitate.

Lumina

Luminarea afisajului poate fi oprita
sau pornita (aceasta modifica timpul
de standby).

Litere mari

Puteti schimba marimea fontului de
afisare.

Contrast

Seteaza contrastul afisajului.

Stil bitmap

Selectati intre doua animatii care
sunt afisate in diferite situatii, de
exemplu cand introduceti PIN.
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Stare

[ > Setari & Stare
=> selectati o functie.

Setari fabrica

Telefonul este setat la valorile
implicite, setarile de fabrica (nu se
aplica cartelei SIM si setarilor de
retea):

«#99994# D

Ident. telefon

Este afigsat numarul de identitate al
telefonului (IMEI).

Aceasta informatie poate fi utila
pentru reparatii.

Cautare rapida

Reconectarea la retea este mai
rapida cand este activata aceasta
functie (se reduce timpul de
standby).

Introducere T9

[ > Setari & Introducere T9
=> selectati o functie.

T9 preferat

Activeaza sau dezactiveaza
introducerea asistata a textului.
Limba introd.

Selecteaza limba in care va fi
compus mesajul.

Securitate

[ > Setari & Securitate
=> selectati o functie.

Telefonul si cartela SIM sunt
protejate de greseli prin cateva
coduri de securitate si trebuie tratate
cu aceeasi grija ca si cartile de
credit.

Control PIN, Schimba PIN,
Schimba PIN2, Schimba cod
telefon

(pg. 10)

Babysitter

(protejat de codul telefonului)

Apelurile pot fi facute catre un singur
numar de telefon care este format
tindnd apasata tasta soft dreapta
spre exterior (pg. 16).

Acest SIM

(protejat de codul telefonului)
Telefonul dumneavoastra nu poate
functiona cu alta cartela SIM.



58 Setari

Retea

[ > Setari & Retea

=» apoi alegeti functia:
Linie oot
Aceasta functie este afisata daca
este suportata de catre operator.
Trebuie inregistrate in telefon doua
numere independente.
Selecteaza
Selectati numar de telefon care va fi
folosit.

y Afiseaza numarul de
D») telefon activ.

Pot fi facute setari speciale pentru fiecare
numar (de exemplu melodiile,
redirectionarea etc.). Comutati intéi pe
numar de telefon dorit.

Apasati.
IERN Apasati.
Apisal

Blocheaza linia

(protejat de codul telefonului)
Puteti limita folosirea la un singur
numar de telefon.

Configurare

Info retea

Este afigata lista de retele GSM
disponibile.

Indica un operator
interzis (depinde de
cartela SIM).

Alege reteaua

Este repornita ciutarea retelei.
Este folositor daca nu sunteti in
reteaua proprie sau doriti sa va
nregistrati in alta retea.

Este refacuta lista de retele Retea
automat.

Retea automat

Activeaza sau dezactiveaza, vezi de
asemenea "Alege reteaua” mai sus.
Daca este activat "Automatic
network" (retea automata) reteaua
urmatoare este contactata conform
listei "preferred service provider"
(operatori preferati). Altfel o alta
retea poate fi selectata manual din
lista de retele GSM disponibile.

Operator ret.

Este afigata lista cu operatori si
codurile corespunzatoare.

Selectie banda ooy
Selecteaza GSM900 sau GSM1800.
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[ > Setari & Retea

=> apoi alegeti functia:
Retea prefer.
Operatorii preferati dupa operatorul
propriu sunt afigati in lista (de
exemplu dacé sunt mai multi
operatori cu preturi diferite).

Daca semnalul retelei preferate nu este
suficient de puternic la pornirea telefonului,
acesta se poate conecta la alta retea.
Aceasta poate fi schimbata la urmatoarea
repornire a telefonului sau prin selectare
manuala a altei retele (pg. 58).

Este afigat operatorul.

Afiseazi lista cu retele
preferate.

Creaza intrare noua:
+ Selectati linia goala, apasati
, apoi derulati pin lista de

operatori i confirmati.

Schimbare/S$tergere intrare veche:

+ Selectati intrarea existenta,
apasati , selectati o
intrare din lista de operatori si
confirmati

sau

apasati H&rg.
Blocaje fo3(]

Blocarile restrictioneaza folosirea
cartelei (nu este suportata de catre
toti operatorii). Aveti nevoie de o
parola din 4 cifre care va este
furnizata de catre operator. Poate fi
nevoie sa va inregistrati separat
pentru fiecare blocare.

Toate trimise

Toate formarile in afara de apelul de
urgenta 112 sunt blocate.

Apel internat.

Pot fi efectuate numai apeluri
nationale.

Ap. int. acasa

Nu sunt permise apelurile
internationale. Totusi puteti efectua
apeluri in tara de origine atunci cand
sunteti in strainatate.

Toate primite

Telefonul este blocat pentru primire
apeluri (redirectioneaza toate
apelurile catre cutia postala).

Cand roaming

Nu primiti apeluri cand sunteti in
afara retelei proprii. Aceasta
fnseamna ca nu sunt taxari pentru
apelurile primite.

Verific. stare

Dupa verificarea starii pot fi afisate
urmatoarele informatii:

Y Blocare activata.

Blocare dezactivata.

? Stare necunoscuta
(de exemplu o cartela
SIM noua).

Reseteaza tot

Sunt sterse toate blocarile.
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In timpul conv.

[ > Setari & Intimpul conv.
=> selectati o functie:

Apel in astept. fos!]
Daca sunteti inregistrat cu acest
serviciu puteti verifica daca este

setat si il puteti activa sau dezactiva
(pg- 13).

Ascunde ID lo3{]

Cand efectuati un apel numarul
dumneavoastra poate fi afisat pe
telefonul pe care il apelati (in functie
de operator).

Pentru a suprima afigarea puteti
activa modul "Conceal ID" pentru
urmatorul apel sau toate apelurile
ulterioare. Poate fi necesara
inregistrarea pentru aceste functii.

Casti

[ > Setari & Casti

Daca sunt folosite casti originale
Siemens (pg. 68) profilul este activat
la introducerea castilor.

Setari modificabile

Auto raspuns

(setare fabrica: pornit)

Apelurile sunt accepate automat
dupa cateva secunde (exceptie cand
tonurile de sonerie sunt oprite sau
setate la beep). De aceea trebuie sa
purtati castile.

Ascultarea nedorita este posibila!

Setari automate

Accepta apelul cu tasta Call (apel)
sau cu tasta PTT (push to talk
(apasa ca sa vorbesti)) cand este
activata blocarea tastaturii.

Raspuns automat

Daca nu auziti un apel exista riscul de a fi
ascultat de catre apelant.




Setari

Kit ma§iné Setari automate

¢ Lumina permanenta:
[ > Setari & Kit masina pornita.
Daca este folosit kit de masina * Autoblocare tastatura: oprita.
original Siemens profilul este activat ~ * Incarcare baterie telefon.
automat la introducerea telefon in « Activeaza automat kit-ul de
suport. masina cand este introdus

telefonul in suport.
Kit-ul de masina tebuie conectat la priza P

pentru bricheta nu direct la baterie.

Setari modificabile
Auto raspuns
(setare fabrica: pornit)

Apelurile sunt acceptate automat
dupa cateva secunde.

Este posibila ascultarea nedorita!
¢t Indicatia de pe afisaj.
Comuta intre telefon si kitul de magina
portabil
Comuta pe casti in timpul
apelului (daca sunt conectate
Casti).

Auto oprire

(setare fabrica: 2 ore)

Telefonul este alimentat din instalatia
masinii. Poate fi reglat timpul dintre
oprirea aprinderii i oprirea
telefonului.
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62 Simboluri afigare (selectie)

Simbolurile de afigare

B))) Puterea semnalului de antena.

() Mod césti

(E3® ncarcare completd.

s 11 Difuzor kit de magina.

©_ 3 Indicator baterie.

f‘f Facilitate auto vorbire activata.

BB Apelurile sunt redirectionate.

Imagine.

BL  Sonerie oprita.
@'ﬂ. Numai sonerie scurta (beep).

» A Sonerie numai dac apelantul
este memorat in Agenda SIM.

Ton sonerie.

Taste soft

Mesaj receptionat.

Alarma este setata.

Mesaj vocal receptionat.

Apel pierdut.

4
[  Ceasalarma activ.
0

Blocarea tastelor activa.

Memorie SIM plina.

*I*  Transmisie necriptata.

Memorat in Agenda SIM.

Numere de telefon/nume:
Cartela SIM.
Memoria telefonului.

Carteld SIM restrictionata
(protejat de PIN2).

Ales din Agenda SIM.

Servicii SIM.

BHERep g

Comuta pe casti.

»  Linia 1 activa (din doua linii).

Functie activa.

Functie retea necunocuta.

g

]

}Q Nu este acces la retea.
;m»

"4

?

g

Agenda SIM.

abc/Abc Litere mari sau mici.

T9 Introducere text cu T9.

e WAP Offline.

» .
e« WAP Online.

WAP fara retea.

=
)
(G

Selectie cuvant T9.
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Daca apar intrebari cu privire la folosirea telefonului, vizitati-ne oricand la:

www.my-siemens.com/customercare

De asemenea am tiparit cateva dintre cele mai frecvente intrebari.

Problema  Cauze posibile

Masuri de corectare posibile

Telefonul nu
poate fi pornit.

Tasta On/Off nu este apasata
suficient timp.

Baterie descarcata.
Contactele de la baterie murdare.

Vezi de asemenea mai jos la:
“Erori de incarcare”

ﬂ Apasati tasta On/Off cel putin doua secunde.

Incarcati bateria. Verificati indicatorul de incércare.
Curatati contactele.

Timpul de Céutarea rapida activata. Dezactivati cautarea rapida (pg. 57).
standby prea
scurt

Lumina afigajului pornita. Opriti lumina afigajului (pg. 56).
Eroare la Baterie complet descarcata. 1) Introduceti cablul adaptorului.

ncarcare (nu
apare iconita

de Tncarcare). Temperatura in afara gamei:
-5°Cla+40 °C

Probleme de contact

Nu este tensiune de alimentare.
Incarcator gresit.
Baterie defecta.

2) Asteptati 2 ore afisarea iconitei de incarcare.
3) Incarcati bateria normal.

Asigurativa ca temperatura din camera este potrivita,
asteptati putin apoi reincarcati.

Verificati sursa de alimentare si conectarea la telefon,
verificati contactele bateriei si aparatului, curatati
daca este necesar, apoi reintroduceti bateria.

Introduceti intr-o altd priza sau verificati tensiunea.
Folositi numai accesorii Siemens originale.
Inlocuiti bateria.

Eroare de SIM. Cartela SIM introdusa gresit.
Contactele SIM murdare.
SIM cu tensiune gresita.

Cartela SIM defecta.

Verificati daca SIM-ul este introdus corect (pg. 6).
Curatati SIM-ul cu o cérpa curata.

Folositi numai cartele SIM de 3 volti.

Verificati cartela. Returnati cartela operatorului.
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Cauze posibile

Masuri de corectare posibile

Nu se conecteaza la
retea.

Semnal slab.

in afara acoperirii GSM.
Cartela SIM invalida.
Reteaua noud neautorizata.

Este activa blocarea retelei.
Retea supraincarcata.

Mutati-va mai sus, la fereastra sau in spatiu deschis.
Verificati aria de acoperire a operatorului.

Reclamati la operator.

Incercati selectarea manuald sau selectati o alts
retea (pg. 58).

Verificati blocérile (pg. 58).

Incercati mai tarziu.

Telefonul pierde
reteaua.

Semnal prea slab.

Reconectarea la alt operator este automata (pg. 58).
Oprirea si apoi pornirea telefonului poate grabi
reconectarea.

Apelurile nu sunt
posibile.

Setatd linia 2.

Folosirea unei cartele SIM
noi.

Limita de taxare atinsa.
Creditul consumat.

Setati prima linie [)33) > (pg. 58).
Verificati pentru restrictii noi.

Resetati limita cu PIN2 (pg. 57).
Incércati creditul.

Anumite utilizari ale
telefonului nu sunt
posibile.

Sunt setate restictiile de apel.

Operatorul poate seta blocaje. Verificati blocaje
(pg. 58).

Nu pot fi facute
intrari in Agenda
SIM.

Agenda SIM plina.

Stergeti intrari din Agenda SIM (pg. 21).

Nufunctioneazd ~ Redirectionarea cétre cutia  Setati redirectionarea cétre cutia postala (pg. 42).
mesageria vocald.  postald nu este facuta.
SMS (mesaije text) Memoria SMS plina. Stergeti mesaje (SMS ) pentru a crea spatiu (pg. 27).

clipeste.

Functia nu poate fi
setata.

Nu este suportat de operator
sau necesita inregistrare.

Contactati operatorul.

Contorul de taxare
nu functioneaza.

Nu sunt transmise impulsuri
de taxare.

Contactati operatorul.
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Problema Cauze posibile Masuri de corectare posibile
Nu pot fi Unii operatori nu suporta acest ~ Verificati la operator.
transmise serviciu.
mesaje. Numérul de telefon al centrului de - Setati centrul servicii (pg. 33).
servicii nu este setat sau este
gresit.
Cartela nu suporté acest serviciu. Verificati la operator.
Centrul servicii supraincarcat. Repetati mesajul.
Destinatarul nu are telefon Verificati.
compatibil.
Eroare PIN/ Trei introduceri gresite. Introduceti MASTER PIN (PUK) furnizat cu SIM
PIN2. urmarind instructiunile. Dacé PIN sau MASTER PIN
au fost pierdute, contactati operatorul.
Eroare cod Trei introduceri gresite. Contactati service Siemens (pg. 66).
telefon.
Eroare cod Acest serviciu nu este autorizat.  Verificati la operator.
operator.
Prea putine/ Functiile au fost addugate sau Verificati la operator.
multe intrari sterse de operator prin cartela
meniu. SIM.
Defectiuni
Soc sever Scoateti bateria i cartela SIM si reintroduceti-le. Nu dezasamblati telefonul.
Telefonul expus  Scoateti bateria si cartela SIM. Stergeti cu material textil; nu incalziti.
laintemperii. ~ Stergeti intre contactele conectorului. Tineti unitatea verticala in curent de aer.

Nu dezasamblati telefonul.

Resetarea tuturor setarilor la valoarea implicitd: * #9999# /~
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Suport tehnic simplu % direct pentru in- :S|?nda
trebari tehnice % operapionale este disponi-| 1813

. h ) . Kenia .. L 123717
bil la suport service online pe Internet: 2454178
w.my-siemen;.comlgustomercarg Letonia.... 7501114
sau in secpiunea Intrebéri & R&spunsuri a Liban... ..01443043
acestui manual (pg. 63). Libia.... 02135028 82

- 5 — Lituania... 822742010
Daca este necesard reparatie, va rugam Luxembourg 43843399
contactati unul dintre aceste centre service: Macedonia.. ..021314 84
Abu Dhabi 026 42 38 00 Malaezia . ..0321631118
Africa de Sud. 0860101157 Malta...... e 00 3532 14 94 06 32
Arabia Saudits 022260043 Marea Britanie ..087053344 11
Argentina ... 08008889878  Maroc........ - 226692 32
Australia ..1800622414  Mauritius. :2116213
Austria 0517 07 50 04 Norvegia ..... . ..22708400
BANTAIN oo 404234  NouaZeelanda... ..080027 4363
Bangladesh 017527447  Olanda... 09003333100
Belgia....... 078152221  Oman.

Bosnia Hertegovina ... 033276649  Pakistan..
Brazilia... 08007071248  Polonia....
BIUNEH w.ovvvereeeeeereeeeseseesreeneeeseeen 02430801  Portugalia...

Bulgari .027394 88 Qatar...v ........
Cambogia .. 12800500  Republica Ceha..
Canada.. 18887770211  Republica Slovac 02 59 68 22 66

02150318149  Roménia.
Coasta de AZUT .....ovoocccoersererse 80000333  Rusia..

Croata....... .016105381  Serbia. 0113228485
Danemarca 35258600  Singapore ..62271118
Dubai . ..04396 64 33 Slovenia 01474 63 36
Egipt... 023334111  Spania... .. 902115061
Elvetia 0848212000  SUA... 18887770211
Emiratele Arabe Unite ..043319578 Sugdla 0875099 11
ESIONIA.......oveeeeeeeeeeee e 06 3047 97 Ta!landa ...022681118
Filipine 027571118  Taiwan.. 0225186504
Finlanda. 092294 3700 Tun|§|a ...071861902
Franta .... ..0156384200  Turcia.. 02165797100
Germania 01805333226 UCTaIn? 88005010000
Grecia.... .08011111116 Ungaria... 06147124 44

.. 456322 44

HONG KONG .o 28611118  Vietnam.. so632244

India 0113738589-98  Zimbabwe..
Indonezia... 02146826081

lordania.. ..064 39 86 42 )
Irlanda.... ..1850777277 * 0,12 euro/minut




Specificatii/intretinere iy

Declaratie de
conformitate

Siemens Information and
Comunication mobile prin prezenta
declara ca telefonul este in
concordanta cu cerintele esentiale
ale European Directive 1999/5/EC
(R&TTE).

(€ 0682

Date tehnice

Clasa GSM: 4 (2 Wati)

Gama frecvente: 880 — 960 MHz

Clasa GSM: 1 (1 watt)

Gama frecvente: 1710 — 1880 MHz
Greutate: 974

Dimensiuni: 109x46x23mm (85ccm)

Tensiune operare: 3,6 Volti
Temperat. operare: -10 °C +55 °C

Timp standby: 60 h-250h

Timp convorbire: 100 min - 300 min
Cartela SIM: 3 Volti

SAR: 0,98 Wikg*

*Aceasta este valabila pentru telefon
impreuna cu capacul frontal si cel din spate,
si cu tastatura livrata.

Sugestii intretinere

» Cartela SIM trebuie tratata cu
aceeasi atentie ca si cartile de
credit. Nu o indoiti, zgariati sau
expuneti la descarcari
electrostatice.

« Curatati cartela cu un material
textil uscat, sau material anti-static
fara a folosi substante chimice.

« Protejati telefonul de intemperii si
socuri. Nu expuneti telefonul
direct la lumina solara.

» Scoateti bateria daca nu
intentionati sa folositi telefonul
pentru perioade mai lungi de timp
(mai mult de o luna)..

ID telefon

Daca pierdeti telefonul sau cartela veti avea
nevoie de urmatoarele informatii.
Scrieti numar cartelei (de pe cartela):

Numarul de serie din 15 cifre al telefonului
(sub baterie):

Pierderea telefonului

Daca pierdeti telefonul sau cartela,
contactati imediat operatorul pentru a evita

neintelegerile.




68 Accesorii

Standard

Baterie Li-lon (600mAh)
L36880-N4701-A112

Incércator portabil

L.36880-N4001-A103 (Euro)
L.36880-N4001-A104 (UK)

Incarcitor birou

L.36880-N4501-A101

Permite incarcarea simultana a telefonului si
a unei baterii de rezerva.

Casti PTT

L36880-N4001-A123

Incarcitor de magina
L.36880-N4001-A108

Suport mobil

L36880-N4501-A102

Suport mobil antena

L36880-N4501-A103

Suport mobil pentru conectarea unei antene
exterioare. [deal in combinatie cu cégtile PTT
sau kit-ul portabil de masina.

Agatatoare

L.36880-N4701-A101

Contine o agatatoare de curea si 0
agéatatoare pentru haine sau genti.

Pachet standard magina
L36880-N4501-A107

Permite simultan vorbire fard maini si
incércarea telefonului in magina.

Capace CLIPit™
+ Silver Magenta
+ Silver Lemon
+ Silver Orange
+ Silver Horizon
+ Silver Forest

L36880-N5111-A100
L.36880-N5111-A101
L36880-N5111-A102
L36880-N5111-A103
L36880-N5111-A104

+ Silver Earth L36880-N5111-A105
Huse
+ Toc de piele L36880-N4001-A154

L.36880-N4801-A116
* Husa neopren L36880-N4001-A155
+ Husa voiaj L36880-N4501-A132
+ Husa cu deschidere L36880-N4501-A133
+ Husa piele L.36880-N4501-A131
+ Sac de umar L36880-N4001-A149

* Husa curea

Puteti apela serviciul my-CLIPit™, pentru
personalizarea capacelor fata si spate de la
C45, de exemplu, cu poza personalg, la:
www.my-siemens.com/my-clipit

Solutii pentru magina

Kit portabil de masina
L36880-N3015-A117

Kit “Cu maini libere” cu difuzor, microfon si
facilitate auto vorbire integrate.

Se cupleaza simplu in locasul brichetei.
Ideal pentru mobilitate intre vehicule.

Produsele pot fi procurate de la magazine
speciale. Vizitati magazinul online la adresa:

Accesorii Siemens originale

www.siemens.com/
mobilestore

SIEMENS

Original

Accessories




Personalizare 69

A50 ofera numeroase optiuni pentru
personalizare, de exemplu
configuratii personale pentru a
corespunde preferintelor
dumneavoastra. De exemplu puteti
primi imagini operator prin SMS.
Prin SMS puteti de asemenea primi
tonuri de sonerie pentru A50.
Portalul Siemens City ofera
numeroase tonuri de sonerie,
screensavers i imagini operator *.
Puteti apela portalul City Siemens pe
Internet la:

www.my-siemens.com/city

Portalul include de asemenea o lista
cu tarile unde este disponibil acest
serviciu.

Urmatoarele pagini din manualul de
utilizare descriu modul de

descarcare:

Tonuri de sonerie ............... pg. 54
Screensaver .........cccoceeeenne pg. 56
Imagini operator *............... pg. 56

* O imagine operator este un desen
care poate fi incarcat pe afisajul
telefonului mobil in locul numelui
operatorului, $i va apare permanent
n acel loc. Desenul este dependent
de reteaua operatorului si de obicei
nu este afigat in roaming (de
exemplu cand sunteti conectat in
afara granitei in reteaua altui
operator).

ISuplimentar puteti alege alta
culoare pentru capacele de sus si jos
sau chiar sa folositi o poza personala
n format jpeg pentru a face telefonul
dumneavoastra A50 unicat.

Pentru a fi mai usor puteti alege una
dintre schitele care vi se potrivesc
cel mai bine. Bineinteles ca puteti de
asemenea creea capacele in
intregime dupa preferinta
dumneavoastra.

Pentru a incarca un alt dictionar
(versiuni limbaj T9) pentru usurarea
scrierii mesajelor SMS, gasiti o
gama mare de dictionare cat

si instructiuni de instalare pe
Internet la:

www.my-siemens.com/t9



n SAR

Acest model A50 de telefon respecta
limitele specificate de Uniunea
Europeana (EU) cu privire la
expunerea la unde radio.

Aceste limite sunt parte a unor
recomandari mai ample si stabilesc
nivelul permis de energie RF pentru
populatie. Recomandarile au fost
facute de organizatii stiintifice
independente in urma evaluarii unor
studii stiintifice periodice.

Limitele include o marja mare de
siguranta pentru a asigura siguranta
tuturor persoanelor, indiferent de
varsta si sanatate.

Standardul de expunere pentru
telefoane mobile foloseste o unitate
de masura numita Rata Specifica de
Absorbtie (SAR). Limita SAR
recomandata de Consiliul Uniunii
Europene este de 2.0 W/kg.* Testele
pentru SAR au fost facute n pozitii
standard de utilizare si cu telefonul
transmitand la cu cea mai mare
putere disponibila in toate benzile de
frecvente testate. Chiar daca SAR
este masurat la putere maxima,
nivelul real SAR poate fi mult mai mic
n conditii normale de utilizare.
Aceasta deoarece telefonul este
proiectat sa foloseasca mai multe
niveluri de putere, folosind doar
puterea necesara pentru a se
conecta in retea. In general cu cét
sunteti mai aproape de antena unei
celule cu atat va fi mai mica puterea
emisa.

Tnainte de a fi disponibil pentru
public, un telefon mobil trebuie sa se
incadreze in directiva Europeana
R&TTE. Aceasta are ca obiectiv
principal protejarea sanatatii si
siguranta utilizatorului i a oricarei
alte persoane. Cea mai mare
valoare SAR pentru telefonul A50
este 0.98 W/kg. Chiar daca exista
diferente intre diferite telefoane si in
functie de pozitie, in toate cazurile
sunt indeplinite cerintele EU cu
privire la expunerea RF.

*

Limita SAR pentru pentru
telefoane mobile de larg consum
este de 2.0 wati/kilogram (W/kg)
in medie pentru 10 grame de
tesut. Limita Tncorporeaza o limita
mare de siguranta pentru a
acoperii pentru protectie
suplimentara a persoanelor in
orice conditii de masura.

Valorile SAR difera in functie de
regulamentele nationale si banda
retelei. Pentru informatii SAR in
alte regiuni vizitati informati
despre produse la:
Www.my-siemens.com
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ACCESOi cvvvverrvrirrerrereeseeseeseeseessessessennens 68
Accesorii kit magina .. .
ACCESSOMES ...
Afisaj
contrast .
litere mari ..
sefari .........
Afisare taxare
Afisor imagine
Agenda SIM
ajutor iNtroducere ..........ccoevereererenees 17
apelare intrare ..

grup e

inserare imagine .25
iNtrare NOUA ........cvevevrvereeereieerinnnnes 17
memorare coduri de control (DTMF) . 24
Al doilea numar de telefon .............c...... 58

Alarma silentioasa ...
Alege retea ........
Alegere melodie ...
Apel
acceptare/incheiere ...........c.coovveenee 11
mai multe simultan .13
Meniu ......oeeeue.
nu este posibil ...
respingere .
taxare ....
in asteptare ...
Apel de raspuns
Apel de urgenta .
Apel la grup .......
Apel in asteptare ...
Apeluri neraspunse (redirectionare) ...... 47
Apeluri pierdute (lista apeluri)
Apeluri primite
Ascunde ID ...
Audio .............
Auto afigare (CB) ...
Auto afisare (ora/data) . .
AULO Tefea ...

Auto reapelare ........covevenenininienines
Auto raspuns (in masina)
B

Babysitter ... 16, 57
Baloon Shoot . e 39
Beep, sonerie ...... ... 54

Blocare retea ...
Cand roaming ...
Efectuate international ............ccccoeuc.. 59
Efectuate international exceptie tara
origine

Sterge tot .... .. 59
Toate efectuate .. .. 59
Toate primite ...... .. 59
Verificare stare ... . 59

cic

Capace CLIPit™ ...
Caractere speciale ..
Ceas ..o
Ceas alarma
Centrul de servicii
Citeste nou CB
City Portal .......
CLIPit™ Covers ..
Cod telefon ..
Coduri .....ccee... .

Coduri de control (DTMF) .15, 24
COMULAIE ...
Conditii normale (profil) ........cccoevvrerennes
Conditii silentioase (profil) .. -
Conditii zgomotoase (profil)
Conectare (al doilea numar de telefon) .. 58

Conectare, selectare ...........cocveervcen. 58
Conferinta ... .14
Configurare (retea) .. .. 58
Contrast (afisaj) ... .. 56
Control PIN ..... . o7
Cutie postala ... . 42
Cautare rapida (retea) ...........cocovvvruen. 57
CASH v 60
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E
E-mail prin SMS ..o 33
F

Fax prin SMS ...
Filtrare apel ...
Format data

G

Generalitati despre (Telefon) .................. 4
Gestionar melodii ..........coevevnereerneeneens 41
N

Iconite apel
Imagini & sunete ...
Index domenii (CB)
Info. retea ..........
Internet (WAP) .. .
Introducere T ......ovvvvrvvvreenenreerieiens 57
Introducere text
IntroducereT9 ........oceevenieneenenenerinees

J

JOCUM oo 39
L

Limbaj (afisare)
Limbaj CB ..........
Limbaj introducere ...
Limita SAR pentru telefoane mobile ....... 70
Limita (taxare)
Liste apeluri ...
Lista domenii (CB) . .
Litere mari ......cocveveevereresresesenesesnes 56
Litere mari, mici .
Lumina

M
Melodie, alegere

Memorie telefon

Meniu
apelare rapida ...........ccoevivernirrennens 53
control ............... .8

Mesaj de intdmpinare 56

Mesaj vocal
Mesaje (SMS) .
Mesaje text ......
Mesaje text (SMS) ..
Microfon pomit ...
Mod avion .......
Mod asteptare
MY-CLIPH™ Lo

Masuri de sigurantd ............cocceeveiniinnene 3

N

Navigator (WAP)
Numere confidentiale ..

Numere cu formare rapida .
NUMEre Proprii ..o.eeeeerrreerreennees
Numér identificare telefon (IMEI) ...

NUmar IMEI ......coovevrrrerinrenens e 97
NUmar INregistrare ...........cocoveveneeneneens 24
0

Operator retea .........cc.c.oumvviverivnneiinnnnns 58
Oprire automata (telefon) ... 49
Oprirea telefonului ..........ccovevereenininnnns 9
Ora/datd .......c.ovvveveeerrrerneeeesereris 49
P

Pagina Homepage (Internet)
Perioada de validitate (SMS)
PIN

error
INtrodUCEre ...c.cvvveveeceece e 9
schimba ..

PIN 2

Pornirea telefonului ...........ccccccoevvevevcnnnee. 9

Prefix ..ooccererennns .1

Prefix international ..
Primii pasi .....ccoovverveieriereeeeeecenes 6

Profile ...... ... 50
PUK .o .. 10
Punere in astep apel ..o 14
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R
Rata specifica de absorbtie (SAR) ......... 70
Retea

cautare rapida .........ccoccoeveerrerrennens 57

Retea preferata .
Retea proprie
Reamintire .....
Reapelare ......
Redirectionare ...
Redirectionare apel ..
Redirectionare specifica

Fara raspuns .........cccoverevneereeeneennnnns 47

Nu poate fi contactat .47

Ocupat .............. A7
Refuza SIM nou ... . 57
Robot telefonic (extern) ... 42
SIS
Schimba cod telefon ... 57
Schimba PIN . . 57
Schimba PIN2 . 57
SCIEENSAVET ....ouvreeeecieiriereieiseieeseies 56
Securitate ...... 10, 57
Selectare banda ...........ccoovvivieirnenns
Servicii SIM )
Serviciile CB ... 43
Serviciile de informatii (CB) ...........cc...... 43
Setari

retea

telefon ... .
Setari (jocuri) . 39
Setari (profil) ..

Setari fabrica
Setari taxare

Apeluri primite ..o 46

AUt afigare ........coovvnininininininne 46

T Y 46

Rata personala .
Toate apelurile ..
Valuta ........... .
SIEMENS SEIVICE ...cvvveveireeeirciieieiaas 66

Simbol apel

Simboluri .....

Simboluri afisa; ...

SMS
CaPACIHALE ....vveverricrieeeiae
confirmare de livrare ..
inserare iMagine ...........ccceeeeen. ,
introducere T9 .....cccovvevrerrerrenserernnenns
lagrup ..cooeeee
raport de stare
setari .......

Solutii pentru magina ..
Sonerie

setari ....... .. 54
SOS 9
Stack Attack (Joc)

Stare .......
Stil imagine
T
T9

activare, dezactivare ...........cccouvvenee. 28

introducere text .. .. 30
T9 preferat .......... T4
Taste acces rapid .. 52
Taste soft

SELAM vvvveeeeeee s 52
Telefon (Generalitati despre) ................... 4
Text predefinit ..o e 29
Timp Tn asteptare ......cccooevvvvrivrieninns 9
Timp/taxare ..... ... 46
Timpul in asteptare ........ccoecvevvviierinnns 7
Toate apelurile (redirectionare) .. .. 47
Toate apelurile efectuate ....... ... 46
Toate apelurile primite ... ... 46
TON SONEHE ..voeeereeeeeeierineeeeeeeeseesees 54
Ton taste
Tonuri DTMF ... .. 15
Tonuri informatii .. .55

Transferare apel ...... 14
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Trimise (SMS) ..o 27
u

Ultimele apeluri (lista apeluri) ................. 45
Ultimul apel ...... .

Unitati ramase
v

Verificare stare (redirectionare) .............. 48
Volum (sonerie)
Volum casti
W

WAP e 34
accesare Internet .. .34
profiluri ...... . 36
SEHAM v 36

2/Z

Sterge tot (redirectionare)

Sterge nregistrarile ............

In timpul unui apel (Setari) .
Incarcare (baterie) ........ccovvrererenininenns
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